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ENGLISH

HAIR STRAIGHTENER

DESCRIPTION

. Straightening plates

. ONindication

. Operating modes switch 1/2
Lock

. Hanging loop

S SEAN RSN

ATTENTION! Do not use the unit near
objects filled with water (bath, swimming
pool etc.).

- When using the unit in a bathroom,
disconnect it immediately after usage,
pull the plug out of the socket, as when
water is near it is dangerous even if the
switch is off;

- For additional protection you can install
a residual current device with nominal
current of operation, not exceeding
30 mA into the mains of the bathroom
while installation refer to a specialist;

Attention! Place the unit on a flat, stable
and heat-resistant surface.

IMPORTANT SAFEGUARDS

When using electrical appliances, espe-
cially when children are present, it is nec-
essary to follow basic safety measures,
including the following:

CAREFULLY READ ALL THE INSTRUC-
TIONS BEFORE USING THE UNIT.

In order to avoid electric shock:
Before switching on, make sure that
your home electricity supply corre-
sponds to the voltage of current speci-
fied on the housing.

Always unplug the unit after usage and
before cleaning. Hold by the plug, do
not pull the cord. Do not touch the plug
with wet hands.

Do not keep the unit in places where it
can fall into a bath or a basin, filled with
water; do not immerse the unit into wa-
ter or other liquids.

Do not use the unit near aerosols or in-
flammable liquids.

Do not put the unit on soft surfaces
(bed or sofa), do not cover it.

Provide that the power cord does not
hang over the table edge.

Do not use while bathing.

Do not immerse the unit into water or
other liquids.

If the unit fell into water, unplug it im-
mediately, only after it you can take it
out of water.

Never leave the operating unit unat-
tended.

Do not use the unit to style synthetic
wigs.

When children or disabled people use
a unit it is necessary to be especially
careful. Children are allowed to use the
unit only if they are given all the nec-
essary instructions concerning using
of the unit and injuries that can appear
due to improper usage of the unit.

Use the unit only for its functions de-
scribed in these instructions.

Never use the unit if the power cord or
the plug is damaged; if the unit mal-
functions or after it fell into water. Ap-
ply to the authorized service centre for
repair.

Keep the power cord away from heated
surfaces.

Do not twist the power cord and do not
wind it over the unit.

Do not use the unit when you are drow-
sy.

Avoid contact of heated surfaces with
your face, neck and other parts of your
body.

Before touching metal parts let them
cool down.

Be careful! The operating surface re-
mains hot for some time after switching
off of the unit.

Do not put the operating unit on heat-
sensitive surfaces, wait till it cools
down.

Before you take the unit away, let it
cool down, do not wind the power cord
around the unit.

Periodically check the integrity of the
power cord.

Before using of the unit unwind the
cord at full length.

For styling hair should be dry.

THE UNIT IS INTENDED FOR HOUSE-
HOLD USAGE ONLY.

Before using the unit for the first time
+ Unpack the unit.

+ Before switching on, make sure that
your home electricity supply corre-
sponds to the voltage of current speci-
fied on the housing.

Note: while first usage of the unit
smell from the heating element can
appear, it is allowable.

Straightening hair

+ To achieve better results hair should be
clean and dry.

Note: Try out and select temperature,
which suits for your type of hair.
Recommendations on usage of tem-
perature modes:

Mode 1 (160°C) - for normal and fine
hair;

Mode 2 (200°C) - for thick and coarse
hair.

Open the unit, set the lock (4) to the “

b” position.

Put the plug into the socket, set the
switch (3) to the “1” or “2” position, the
indication (2) will light up.

Note: Do not put the operating unit on
heat-sensitive surfaces, soft surfaces
(bed or sofa), do not cover it.

+ Let the unit heat up for 5 minutes.

+ Divide untangling hair into locks of

equal width (about 5 cm).

Put a lock between the plates (1) and

press them.

+ Do not move the unit for several sec-

onds, let the hair heat up.

Then slowly move the unit along the

lock till the end of the hair.

» Then start straightening another lock.

+ Avoid contact of heated surfaces with
your face, neck and other parts of your
body.

- After usage set the switch (3) to the
“OFF” position, the indication (2) will
go out, after it, take the plug out of the
socket. Let the unit cool down.

- Be careful! The operating surface
remains hot for some time after
switching off of the unit.

Note: Always switch off and unplug
the unit if it is not being used. Never
leave the operating unit unattended.

CLEAN AND CARE

+ Before cleaning, unplug the unit and let
it cool down completely.

Do not immerse the unit into water or
other liquids.

Wipe the body of the unit with a soft
damp cloth.

Do not use abrasives and solvents for
cleaning the unit.

STORAGE

+ Take the plug out of the socket if the
unit is not being used.

+ Let the unit cool down completely be-
fore taking it away.

+ Press the plates together and lock
them, setting the lock (4) to the posi-

tion «

» Do not wind the cord around the body
of the unit; it may cause damages to
the unit.

+ Foreasystoringthereisaloopforhang-
ing-up (5) on the unit, you can keep the
unit by means of this loop provided that
no water gets on the unit.

- Store the unitin a cool dry place, out of
the reach of children.

Specifications
Power supply: 220V ~ 50 Hz
Power consumption: 35 W

The manufacturer shall reserve the right
to change the specification of the appli-
ances without preliminary notice.

The life time of the appliance - 3
years

Guarantee

Details regarding guarantee conditions
can be obtained from the dealer from
whom the appliance was purchased. The
bill of sale or receipt must be produced
when making any claim under the terms
of this guarantee.

This product conforms to
the EMC-Requirements as

C € laid down by the Council
Directive 89/336/EEC and to
the Low Voltage Regulation
(73/23 EEC)

GLATTUNGSEISEN

BESCHREIBUNG

Platten fir die Haarglattung
Betriebsanzeige
Stufenschalter 1/2

Sperre

Schalufe zum Aufhangen

apLN=

ACHTUNG! Benutzen Sie dieses Gerat nicht
in der Nahe der Wasserbehélter (Wanne,
Schwimmbad usw.).

+ Bei der Anwendung des Gerats im Bad soll-
te man es vom Netz nach der Benutzung
abschalten, indem man den Stecker des
Netzakbels aus der Steckdose zieht, weil
die Wassernahe eine Gefahr darstellt, sogar
wenn das Gerat mittels Schalter ausgeschal-
tet wurde.

+ Zwecks der zusatzlichen Sicherheit ware
sinnvoll, einen Fehlerstromschutzschalter
mit der Auslosung durch die Nennstrom-
stérke im Speisekreis des Badezimmers
einzurichten, die 30 mA nicht iberschreitet;
fur die Einrichtug sollte man den Fachmann
konsultieren;

ACHTUNG! Stellen Sie das Gerat auf einer
ebenen, sicheren und hitzebestandigen Ober-
flache auf.

WICHTIGE VORSICHTSMASSNAHMEN

Bei der Anwendung der Elektrogerédte beson-
ders in der Anwesenheit von Kindern ist es
notwendig die grundlegenden VorsichtsmaB-
nahmen zu befolgen, unter anderem folgende:

LESEN SIE ALLE BEDIENUNGSHINWEISE
DURCH, BEVOR SIE DAS GERAT BENUTZEN.

Um das Stromschlagrisiko zu vermeiden:
Bevor Sie das Gerat anschalten, vergewis-
sern Sie sich, dass die Netzspannung mit
der Betriebsspannung des Gerates liberein-
stimmt.

+ Schalten Sie das Gerat vom Netz nach der
Benutzung und vor der Reinigung immer ab.
Wenn Sie das Netzkabel von der Steckdose
trennen, ziehen Sie nicht daran. Greifen Sie
den Stecker des Netzkabels nicht mit nassen
Héanden.

- Legen Sie das Gerdt nicht ab und lagern
Sie es nicht an den Stellen, wo es in die Ba-
dewanne oder in das Waschbecken voll mit
Wasser fallen konnte.

- Schalten Sie das Gerat nicht an den Stellen

an, wo Spriihmittel zerstaubt oder leicht ent-

flammbare Flissigkeiten benutzt werden.

Platzieren Sie das Gerat nicht auf weichen

Oberfiachen (Bett oder Sofa), decken Sie es

nicht zu.

- Lassen Sie nicht zu, dass das Netzkabel von
der Tischkante herab hangt.

- Benutzen Sie das Gerat nicht, wenn Sie ba-
den.

+ Tauchen Sie das Gerat nicht ins Wasser oder
andere Flussigkeiten ein.

- Falls das Geratins Wasser gefallen ist, ziehen
Sie sofort den Netzstecker aus der Steckdo-
se heraus, und erst danach kdnnen Sie es
aus dem Wasser heraus holen.

- Lassen Sie das angeschaltete Gerat nie ohne
Aufsicht.

+ Verwenden Sie das Gerat nicht zum Frisieren
von synthetischen Perticken.

- Seien Sie besonders aufmerksam, wenn Kin-
der oder behinderte Personen das Gerét be-
treiben. Kinder dirfen das Gerat nur in dem
Fall benutzen, wenn sie entsprechende Hin-
weise zur sicheren Benutzung bekommen
und verstanden haben und tiber die Gefahren
informiert sind, die wegen der falschen Ver-
wendung des Geréats entstehen kénnen.

- Benutzen Sie das Gerat nur direkt so, wie esin
der Bedienungsanleitung beschrieben ist.

- Es wird nicht gestattet, das Gerat mit den
Beschadigungen am Stecker oder am Kabel,
bei den Betriebsstérungen, sowie nachdem
das Gerat ins Wasser geraten ist, zu betrei-
ben. Mit allen Fragen beziiglich Reparatur
wenden Sie sich an ein autorisiertes Service-
zentrum.

+ Halten Sie das Netzkabel fern von heiBen
Oberflachen.

+ Drehen Sie das Netzkabel nicht um und wi-
ckeln Sie es nicht um das Gerat.

+ Benutzen Sie das Gerat nicht, wenn Sie miide
oder schlafrig sind.

+ Vermeiden Sie den Kontakt zwischen heiBen
Oberflachen des Gerdts und dem Gesicht,
dem Hals und anderen Korperteilen.

- Bevor Sie Metalteile des Gerats beriihren,
lassen Sie sie abkihlen.

- Seien Sie vorsichtig! Die Arbeitsoberfiache
bleibt einige Zeit nach dem Abschlaten des
Gerats vom Netz heiB.

+ Legen Sie das Gerat nicht auf die warme-
empfindlichen Oberfiachen, solange es nicht
abgekuhlt ist.

- Bevor Sie das Gerat wegraumen, lassen Sie
es unbedingt abkiihlen und wickeln Sie nie
das Kabel um das Gerat.

+ Priifen Sie regelméBig das Kabel auf die Be-
schadigungen.

+ Wenn Sie das Gerat benutzen, wird es emp-
fohlen, das Netzkabel auf seine volle Lange
auszuwickeln.

- Die Haare mussen fiur die Frisur trocken
sein.

DAS GERAT IST NUR FUR HAUSGEBRAUCH

VORGESEHEN.

Vor dem Gebrauch

- Nehmen Sie das Gerat aus der Verpackung
heraus.

DEUTSCH

» Vor dem ersten Anschalten vergewissern Sie
sich, dass die Betriebsspannung des Gerats
mit der Spannung des elektrischen Netzes
libereinstimmt.

Anmerkung: Bei der Inbetriebnahme kann ein
Geruch vom Heizelement entstehen. Das ist
zulassig.

Haargldttung

« Um das beste Ergebnis bei der Haarglattung
zu erzielen, sollten die Haare sauber und tro-
cken sein.
Anmerkung: Wéhlen Sie die Temperatur, die
zu lhrem Haartyp am besten passt.
Empfehlung nach der Anwendung von Tem-
peraturstufen:
Stufe 1 (160°C) - flir normales und diinnes
Haar;
Stufe 2 (200°C) - fiir dickes und grobes
Haar.

- Offnen Sie das Gerét, setzen Sie die Sperre

(4) in die Position « » ein.

- Setzen Sie den Stecker des Netzkabels in die
Steckdose ein, versetzen Sie den Schalter (
3) in die Position 1 oder 2, abhangig von dem
Haartyp. Dabei leuchtet die Anzeige (2).

Anmerkung: Positionieren Sie das Gerat nicht
auf weichen Oberflichen (wie Bett, Sofa u.a.),
decken Sie es nicht zu.

- Lassen Sie das Gerat im Laufe von 5 Minuten
warm werden.

+ Vor der Haarglattung kdmmen Sie die Haare
gut durch und teilen Sie diese in Strahnen
etwa 5 cm breit.

- Positionieren Sie eine Haarstrahne zwischen
den Platten (1) und driicken Sie diese zu-
sammen.

- Bewegen Sie das Gerat einige Sekunden
nicht, lassen Sie die Haare gut durchwar-
men.

- Danach bewegen Sie das Gerat mit einem
leichten Zug die Strahne entlang bis zu den
Haarspitzen.

- Danach fangen Sie mit der Glattung einer an-
deren Stréhne an.

+ Vermeiden Sie den Kontakt zwischen heien
Oberfiachen des Gerats und dem Gesicht,
dem Hals oder mit anderen Korperteilen.

- Nach der Anwendung des Gerats versetzen
Sie den Schalter (3) in die Position «0/aus»,
die Anzeige (2) erlischt. Ziehen Sie danach
den Netzstecker aus der Steckdose heraus.
Lassen Sie das Gerat abkiihlen.

- Seien Sie vorsichtig! Die Arbeitsflache
bleibt einige Zeit nach dem Abschalten
des Geriats aus dem Netz heiB.

Anmerkung: Schalten Sie das Gerdt immer
aus und trennen Sie es vom elektrischen Netz
ab, wenn es nicht gebraucht wird. Lassen Sie
das angeschaltete Gerét nie ohne Aufsicht.

Renmgung und Pflege
Vor der Reinigung schalten Sie das Gerat
vom Netz ab und lassen Sie es vollstandig
abkuhlen.

- Es wird nicht gestattet, das Gerat ins Wasser
oder andere Flissigkeiten einzutauchen.

- Wischen Sie das Gerdtgehduse mit einem
weichen feuchten Stofftuch ab.

+ Benutzen Sie fiir die Reinigung keine
Schleif-Reinigungsmittel oder L&sungsmit-
tel.

LAGERUNG
Falls das Gerat nicht verwendet wird, zeiehn
Sie immer den Stecker des Netzkabels aus
der Steckdose heraus.

- Bevor Sie das Gerat zur Lagerung wegrau-
men, lassen Sie es vollstandig abkihlen.

- Driicken Sie die Platten und sperren Sie di-
ese, indem Sie die Sperre (4) in die Position

versetzen «

- Wickeln Sie das Netzkabel nicht um das
Geratgehduse, denn das kann zu seiner Be-
schadigung fihren.

+ Zum bequemen Benutzen ist eine Schlaufe
zum Aufhéangen (5) vorgesehen, womit man
das Gerat lagern kann, vorausgesetzt, dass
in dieser Position kein Wasser auf das Gerat
geraten kann.

+ Lagern Sie das Geréat an einem kiihlen, tro-
ckenen Platz, auBerhalb der Reichweite der
Kinder.

Technische Eigenschaften
Spannung der Stromversorgung: 220V ~ 50 Hz
Gespeiste Leistung: 35W

Der Produzent behélt sich das Recht vor,
die Charakteristiken der Gerdte ohne
Vorankiindigung zu @ndern.

Benutzungsdauer der Teekanne nicht weni-
ger als 3 Jahre

Gewadhrleistung

Ausfiihrliche Bedingungen der Gewahrleistung
kann man beim Dealer, der diese Gerate
verkauft hat, bekommen. Bei beliebiger
Anspruchserhebung soll man wéahrend der
Laufzeit der vorliegenden Gewahrleistung den
Check oder die Quittung liber den Ankauf vor-
zulegen.

Das vorliegende Produkt entspricht
den Forderungen der elektromag-
netischen Vertraglichkeit, die in

c E 89/336/EWG -Richtlinie des Rates
und den Vorschriften 73/23/EWG
lUber die Niederspannungsgeréte
vorgesehen sind.

BbINPSIMUTEJ1b

OMNMUCAHUE

. MnactuHbl Ang pacnpamneHns BOIoC

. Mingukarop BktOHeHNs

. Nepeknioyarens pexxnmos padboTsl 1/2
. ®ukcarop

. MNeTtenbka ans noaseLlnBaHns

abhwON =

BHUMAHME! He ncnonb3osatb 3TOT npu-
60op BOAM3M eMKOCTel, coaepXalmx Boay
(BaHHa, 6accenH N T. 4.).

+ Mpu ncnonb3oBaHun npubopa B BaHHOM
KOMHaTe cnegyeT OTkao4aTb nNpubop oT
CeTu nocne ero aKkcryaraumm, a UMEeHHO,
OTCOEAVHMB BUJIKY CETEBOIO LLIHYPa OT PO-
3eTkM, Tak Kak 61M30CTb BOAbLI NpeacTas-
NSeT ONacHOCTb, Aaxe Koraa yCTPOMCTBO
BbIKJTIO4EHO BbIK/IO4aTENEM;

+ Ans AONONHUTENBHOW 3aLlLMThI LLenecoob-
Pa3HO YCTaHOBUTb YCTPOMCTBO 3aLLUTHOIO
otknodeHns (Y30) ¢ HOMUHaNbHBIM TOKOM
cpabartbiBaHus, He npesbiwaowmmM 30 MA,
B LleMNb NUTAaHWS BAHHOW KOMHaTbl; Npu yC-
TaHOBKe crneayeT obpaTtuTbes K cneuma-
NNCTY;

BHMUMAHME! CrtaBbte npnbop Ha pPOBHYIO,
YCTON4MBYIO 1 TEPMOCTONKYIO MOBEPXHOCTb.

BAXKHbIE MEPbI MPEAOCTOPO)>XHOCTU
Mpn wncnonb3oBaHUM  3NeKTPONPMOOPOB,
0CO6EHHO B NPUCYTCTBUU AeTelt, Heobxoan-
MO cfiefioBaTb OCHOBHbIM Mepam NpenocTo-
POXHOCTW, BKJKOHaa cnenyouime:

BHUMATEJIbHO NMPOYUTAUTE BCE UHC-
TPYKUNUN NEPEL NCITOJIb3OBAHUEM
MPUBOPA.

Bo n3bexxaHne pucka rnopaxeHusl 3J1€KT-

pM‘leL‘KMM TOKOM:

+ MNepen BkNOYeHneM ybegutechb, HTO Ha-
Nps>XeHne 31eKTPUYECKOon ceTn cooTBeTC-
TByeT paboyemy HanpsKeHUo YCTPOIC-
TBa.

+ Bcerpga oTknoyanTe npubop oT ceTn noc-
J1e UICMOoNb30BaHUA 1 nepep, YNCTKON. Bbl-
HMMas CeTeBOW MPOBOL U3 PO3ETKWU, He
TAHWTE 3a Hero. He 6eputech 3a BUNKY ce-
TEBOro NPOBOAA MOKPbLIMU PyKaMu.

+ He xnagute n He xpaHuTe YCTPOWMCTBO B
MecTax, rae OHO MOXET ynacTb B BaHHY
VN PaKOBUHY, HANOJIHEHHYIO BOLOOWN.

+ He BkntoyanTe npubop B MecTax, rae pac-
NbINSIOTCA a3p0o30an MO0 NCNONb3YITCS
JIerKOBOCMIaMEHSAIOLLMECS XNOKOCTHN.

+ He pasmewiante ycTpOMCTBO Ha MSrKylO
NOBEPXHOCTb (Ha KPOBaTb UV AVBaH), He
HakpbiBanTe ero.

+ He ponyckarite cBMcaHus CeTeBOro LWHypa
C Kpas cTona.

+ He ncnonbayiite Nnpubop BO BPeMs NPUHS-
TWS BaHHbI.

* He norpyxarite yCTPOWCTBO B BOAY WU
MHYIO XWOKOCTb.

+ Ecnun yctporncTteo ynano B BOAYy, Hemepn-
JIEHHO BblHbTE CETEBYIO BUJIKY N3 PO3ETKM,
TOJIbKO MOCJIEe 3TOr0 MOXHO A0CTaTb Npu-
60p 13 BOAbI.

+ Hukorma He ocTaBnsaiite paboTalowmii
npnbop 6e3 npucmoTpa.

* He nonb3ynTtechb yCTPONCTBOM OS5 yKNiaa-
KN CUHTETUYECKMX NapUKOB.

+ byabte 0COOEHHO BHMMaTESNbHbI, Koraa
YCTPOMCTBOM MOJIb3YIOTCS AETU UK 0N
C OrpaHvyeHHbIMM BO3MOXHOCTAMU. Wc-
nofb30BaHME YCTPOMCTBA paspeluaet-
CS AeTsaM TOMbKO B TOM Cllydae, ecinv um
[aHbl COOTBETCTBYIOLLUME W MOHATHbIE UM
MHCTPYKUMM 0 6e30MnacHOM nosib30BaHMM
npubopoM M Tex ONacHOCTSAX, KOTOpble
MOryT BO3HMKaTb NPU €ro HenpaBwuibHOM
nonbL30BaHUN.

* Vcnonb3yinTte yCTPONCTBO TOJIbKO MO €ro
NPAMOMY Ha3Ha4YeHWio, Kak OnucaHo B
MHCTPYKLUMN.

+ 3anpeLaeTcs UCnonb3oBaTb YCTPONCTBO
npu MNOBPEXOEHUN CETEeBOW BWIKW WK
LUHYpa, ecnn oHo paboTaeT ¢ nepebosimu,
a Takxe nocne ero nageHus B sogy. o
BCEM BOMpPOCaM pemMoHTa obpalLantech B
aBTOPU30BaHHbI CEPBUCHbIN LIEHTP.

+ [epxuTe ceTeBOM LUHYP BOANM OT ropsvmx
MOBEPXHOCTEMN.

+ He nepekpy4yvBainTe CeTeBON LUHYP U He
HamarblBanTe ero Ha Npuodop.

* He nonb3yntecb yCTPONCTBOM, €CAWN Bbl
HaxoauTecb B COHHOM COCTOSHUW.

+ M36eraiTe CONPUKOCHOBEHWUS rOPSHNX Mo-
BEPXHOCTEN YyCTPONCTBA C NNLIOM, LUEEeNn U
OPYrMMm YacTamu Tena.

+ [pexpe 4em KacaTbCsi MeTaINYecKmx
yacTteli npubopa gaTe UM OCTbITb.

+ BynbTre ocTopoxHbl! Pabo4yasi nOBEPXHOCTb
OCTaeTCcs ropsiyert HekoTopoe Bpems Nnoc-
e OTKJIloYeHUs Npnbopa oT ceTu.

+ He knagute npnbop Ha 4yBCTBUTENbHBIE K
Tenny noBepxXHOCTU, NOKa OH He OCTblI.

+ Mpexnae yem ybpatb npnbop, 06s3aTesIbHO
palite emy OCTbITb U HMKOrAa He obmarthbl-
BaWTe BOKPYr HEr0 NPOBOA.,

+ lMeproguyeckn npoeepsiite LLEeNOCTHOCTb
nposoja.

+ Mpw akcnnyataumm npubopa pekoMeHay-
eTcsl pa3MoTaTh CETEBOW LUHYP Ha BCIO €ro
DJIVHY.

+ Ans yknagkv BONOCHI AOMKHbI ObITb CyXu-
MU.

PYCCKUH

YCTPOWCTBO MPEAHA3HAYEHO TOJIb-
KO 411 AOMALLHEIO UCI10J1b30BA-
Hus.

Mepep ucnonb3osaHnem

* M3BnekuTe yCTPOMCTBO U3 YNAKOBKU.

+ MNepen nepsbIM BKOYEHNEM ybeamTecs,
yTo paboyee HanpsxeHne npubopa cooT-
BETCTBYET HaNPsXXeHUIO 3/1IeKTPOCETU.

Mpumeyaune: [lpyn nepBomM KCMO/b3O-
BaHUN BO3MOXHO rosiBJieHue 3arnaxa or
HarpeBaTeJibHOro 3/1eMeHTa, 370 A4Ooryc-
TUMO.

Bbmpﬂmneuwe BOJIOC
Y1o6bl NONy4YUTL Haunyywuii pesynbrar
pacnpsMieHns BOMOC, OHW AOMXHbI ObiTb
YUCTBIMU N CYXUMMU.
lMpumedarune: [loskcrnepuMeHTUpynTe u
BbibepeTe Temnepartypy, MoAXOASILLYIO
Ans Bawero tuna Bosoc.
PekomeHgaums no npuMeHeHuio Temrie-
patypHbIX PEXUMOB:
Pexunm 1(160°C) - Anst HOPMabHbIX N TOH-
Kux BOJIOC;
Pexunm 2 (200°C) - 4151 TOJICTBIX U KECTKUX
BOJIOC.

+ PackponTte ycTponcTBO, yCTaHOBUB UK-

caTop (4) B NONOXEHNE «

+ BcraBbTe BUKY CETEBOIO LLUHYPA B PO3ETKY,
yCTaHOBUTE nepeksoyaTens (3) B nonoxe-
Hue 1 vnn 2, B 3aBUCMMOCTU OT T1MNa BOJIOC,
npw 3TOM 3aropuTcs nHamkaTop (2).

MpumeuyaHue: He pa3meluante ycTtpoimicTtso
Ha MSIrkoi NMOBEPXHOCTU (Ha KpoBaTW, ANBaH
M T. N.), HE HaKpbIBanTe ero.

+ [aliTe yCTPOMCTBY HarpeTbCsl B Te4eHne 5
MUHYT.

+ [Mepepn pacnpsimaeHnem BOSIOC pacyeLwumnTe
VX W pasgennte Ha Npsam LWNUPUHOM OKONO
5cm.

+ [omecTuTe nNpsigb BONOC MexXAy nnactu-
Hamu (1) n coxmmTe nx.

+ He nepemelaiite npnbop BOOMbL NPSAM B
Te4yeHne HECKONbKUX CEKYHA, AalTe BOO-
cam HarpeTbCcsl.

+ 3artem nnaBHbIM ABUXEHMEM NEpeMeLLai-
T€ BbINPSAMUTESNb BOOMb NPSAN OO0 KOHUA
BOJIOC.

+ [locne aToro npuctynanTe K Bbinpsmie-
HUIO cneayoLwen Npsgu.

+ M3beraiTe CONPUKOCHOBEHMWS FOPSAYMX MO~
BEPXHOCTEWN YCTPOMCTBA C JINLOM, LLUEEN N
OPYrMMK YacTaMu Tena.

+ MNocne ncnonb3oBaHUsA YCTPOMCTBaA ycTa-
HOBUTE Nepeknodartenb (3) B NOMOXeHne
«0/BbIKN», MHAMKATOP (2) NOracHeT, nocne
4Yero BblHbTE CETEBYIO BUJKY U3 PO3ETKU.
JlanTe yCTpoICTBY OCTbITh.

- Byabre ocTOopoXHbl! PaGouyas noeep-
XHOCTb OCTaeTCsl ropsiyei HekoTopoe
BpeMS nocne oTKo4YeHus npubopa oT
ceTum.

Mpumevaune: Bcerga BbikoYaiiTe ycT-
POVICTBO 1 OTKJIIOYaNTe ero oT 3J1IeKTpu-
Yyeckou ceTu, ecsii OHO He UCIOJIb3YeT-
csl. Hukoraga He ocTaBnsifiTe BKJIIOYEHHOEe
B CceTb yCTPOIicTBO 63 npucmMoTpa.

‘-Iucﬂ(a nyxopn,
+ [Nepen YNCTKOWM OTKUYNTE YCTPONCTBO OT
ceTun 1 fanTe emy NONHOCTbIO OCTbITb.

+ 3anpelaetca norpyxarb YCTPOWCTBO B
BOAY WM APYrne XnaokoCcTu.

+ MNpoTuparTe KOpnyc YCTPOWCTBA MSArKOMn
BNAXHOW TKaHbIO.

+ 3anpeliaeTcs 1cnonb3oBaTb A4S YUCTKU
ycTpoiicTBa abpasvBHbIE MOIOLLME CPEAC-
TBa W PaCTBOPUTENMN.

XPAHEHUE
Ecnu ycTpoOnCTBO He MCNoNb3yeTcs, BCeraa
BbIHMMAIATE CETEBYIO BUJIKY N3 PO3ETKM.

+ Mepen TeM kak ybpaTtb YCTPOMCTBO Ha Xpa-
HEHWE, AanTe eMy NOJIHOCTbLIO OCTbITh.

+ Coxmute nnactuHbl U 3aduUKCUPYITE KX,
yCTaHOBMB durKcaTop (4) B NONOXEHNE

« »,

+ He HamatbiBanTe CETEBO LLUHYP Ha KOpnycC
YCTPOWCTBA, Tak Kak 3TO MOXET NPUBECTU K
ero NoBpexaeHuio.

+ Ans yno6ctBa B MCNOMb30BaHWUM NPeayc-
MOTpeHa neTtesnbka AJ9 NoABeLUNBaHUSA
(5), Ha KOTOPOW MOXHO XpaHWUTb NpPMBop
Npu yCNoBUKW, YTO B 3TOM MOJIOXEHUN Ha
YCTPOWCTBO He ByaeT nonaaartb BoAa.

+ XpaHute npubop B MNPOXNagHOM, CyXOM
MecTe, HeJOCTYMHOM A5 AeTEN.

TexHn4eckue xapakTepucTuKu
HanpsixeHne nutaHus: 220 B ~ 50 Ny
MoTtpebnsiemas MOLWHOCTL: 35 BT

lMpousBoauTens octasnsieT 3a cobovi nNpPaBo
N3MEHSITb XapakTepucTuky npubopos 6e3
rnpeaBapuTesibHoOro yBeiloMJieHus

Cpok cnyx6bi npubopa He MeHee 3-x et

JaHHoe n3nenne cooTBeTcTByeT
@- BCeM TpebyembiM eBPONerckumM
u poccuiicknm cTaHaapTam 6e30-
ME 61 rnacHoOCTU U TMTMEeHbl.
AH-OEP MPOOAKTC 'mM6X, ABcTpus
Homnbayrioptens 38/7A, 1070 Bena, ABctpus

XA3FbILll

CYPETTEMECI

1. WawwTbl xa3yra apHanfad nnactmHanap
2. Kocblny kepceTtkiLui

3. 1/2 )yMbIC KyMNepiH aybICTbIPFbILL

4. BekiTKil

5. Inyre apHanfaH inmek

HA3AP AYOAPbIHbI3!Byn acnanTbl cybl 6ap
bIAbICTbIH (BaHHa, 6acceiiH xaHe T.6.) )XaHblHAa
nanganabaHpbi3.

* AcnanTbl XyblHaTbiH 6enMeae naaanaHFaH
Kesge OHbl MavganaHbin  GonfFaH  COH
MIHOETTI TypAe XenigeH axblpaTbin KO
Kepek, HakKTblpak anTkaHaa, Xeni LWHYPbIHbIH,
awacblH po3eTkagaH axblpaTy  Kepek,
ONTKEHI CyAblH XaKblH TYpybl KYPbINFbIHbIH,
CeHAIpriluTeH CeHAipinreH KyHHiH e3iHae
KayinTi 6onkin caHanagbl;

* Kocbimwa kopraHy yuwiH 30 MA-geH
acnanTblH HOMWHaNAbl >XYMbIC iCTey TOrbl
6ap koprayLbl ceHaipril KypbinfbiHbl (KCK)
BaHHa GenmeciHiH kyaT Ti3beriHe opHaTbIn
KOWFaH >XeH; oOpHaTy KesiHOe MamaHAbl
LIaKbIpy Kepek;

HA3AP AYOAPbIHbI3!
AcnanTbl Teric, TypakTbl XoHe Cy OTKi36enTiH
6eTKe KOMbIHBI3.

MAHBbBI3bl CAKTAHY LWAPAJIAPbI

OnekTp npubopnapbliH ManganadFaH kesge,
acipece kacbiHoa ©Oananap OonfaH kesge,
Heri3ri cakTaHy LuapanapblH YCTaHy KaXeT, OfaH
MblHanap kipegi:

MPUBOPLbLI MAVOATIAHBAC BYPbIH
HYCKAYIIbIKTbI M¥KUAT OKbII
LUBIFBbIHbIZ.

dnekmp moabIHbIH COFy KayniH

60510bipmay MaKcambiHOa:

» Kocap angbiHAa, aneKkTp XeniCiHiH kepHeyi
KYPbIFbIHBIH, ~ XKYMbIC ~ KepeyiHe  calikec
KeneTiHAiriH Tekcepin anblHbI3.

* Mpubopabl nanganaHbin GonFaHHaH KewiH
XoHe Tasanap angblHAa YHeMmi kenigeH
axblpaTbin  OTbIpbIHBI3.  XKeni  CbIMbIH
po3eTkagaH cyblpa  OTbIpbIM,  CbIMHaH
TapTnaHpl3. Xeni CbIMbIHbIH awacbiH cy
KONbIHBI36EH yCTaMaHbI3.

* KypbinfFblHbl CyFa TOfnFaH BaHHafa Hemece
pakoBuHara Tycin KeTy kayni Gap xepre
KOMMaHbI3 XXaHe ONn Xepae cakTamaHbI3.

* [pubopgbl a3posonbhep  LWaLLbIPANTbIH
Xepae He Oonmaca Te3  TyTaHaTblH
CYMBbIKTBIKTapbl NaganaHbinatelH  kepae
KocnaHpI3.

* KypbinfbiHbl XyMcak 6eTTi xepre (Tecek
Hemece [OMBaH) KOWMaHbI3, OHblH OeTiH
Xannasbl3.

« Xeni LWHYPbIHBIH ~ yCTengiH  LeTiHeH
canbblpayblHa xon 6epmeH;s.

* Cyfa wWoMbINbIN >KaTkaHda, npubopabl
naviganaH6aHbI3.

* KypbinFblHbl  cyfa Hemece Oacka ga
CYMbIKTbIKKa BaTbipMaHbI3.

* KypbinFbl cyra Kynan KeTKeH xarganga,
[Aepey Keni awacbklH po3eTkajaH CypblHbI3,
TeK ocbldaH KeWiH faHa npubopabl cyaaH
anbin weifyra 6onagpl.

* JKymbIC icTen TypfaH npubopapl elkallaH
Kapaychbl3 KanablpMaHbI3.

* KypbinfFblHbl  cuTeTUKanblK  NapukTepgi
caHAaey YLWiH nanganaHbaHbI3.

* KypbinfFbiHbl Gananap Hemece MyMKIHLUINIr
leKTeyni XaHAap nanganaHFaH kKesge
eTe  MykusAT  GonbiHbI3.  KypbinfbiHbI
6ananapgplH nanganaHyblHa, Tek onapra
npubopadbl  Kayincia navganaHy >keHiHae
TUWICTi XOHe TYCIHIKTI Hyckaynblk 6epinreH
Xafganaa xeHe onapra npubopabl Aypbic
nanpganaH6araH kesge TeHyi MyMKIH kayinTep
Typanbl TyCiHAIpinreH xargaraa fraHa 6epyre
6Gonagbl.

» KypbInfFbiHbl, HYCKaynblKTa cypeTTenreHaen,
Tikenen makcatbl 6olbIHLLIA FaHa
nanganaHblHbI3

* KypbInfFbiHbIH XeMi alacbl Hemece LUHYpbI
OyniHreH, erep on apeH, XyMmbIC icTen Typca,
XoHe Ccyfa TYCin KeTKeH >afgaiga OHbl
nanganaHyfa TollblM canbliHagbl. Bapnblk
XeHaey cypaktapbl GoiiblHIWa pykcaTtbl 6ap
CepBUC opTanblKTapblHa XYriHiHi3.

* Xeni wWHypbIH bICTbIK GeTTepaeH anwak
YCTaHbI3.

* Xeni wHypbH 6ypaMaHbl3 X8HE OHbI
npmbopFa opamaHbI3.

* ¥MKbIHbI3 TOMbIK albINMaraH >xafganga,
KYPbIFbIHbI NanganaHbaHbI3.

* KypbinfFbiHbIH bICTBIK 6eTTEPI 6ETKE, MOVbIHFA
XoHe Oacka Oa AeHe MylwenepiHe TUIOIH
6onablpMaHbI3.

* MpubopabiH Metann OGenikTepiH ycTamac
6ypbIH, OHbI CYbIThIN anbiHbI3.

* Abaii  6onbiHbI3!  TMpubopabl  kenigeH
axblpaTkaHHaH KeliH OHbIH >XyMmbiCc 6eTi
6ipas yakbITka AeviH bICTbIK Kyiae 6onagbl.

* [pubopgbl  xbinbifa  cesimMtan  GeTke
KOMMaHbI3, OHbl CYbITY KEpeK.

* [pubopagbl anbin Tactamac OypblH, OHbI
CybITbIN anblHpl3 >KOHEe ellkawaH ofaH
CbIMAbl OpaMaHbI3.

* YakbIT ©Te Kerne CbIMHbIH, OyTiHAiriH
TEKCEpHi3.

» [Mpnbopabl nanganaHraH kesae Xeni LWHYpbIH
OHbIH, y3bIH GOVibIHa a3y Kepek.

» CaHpey YLWiH Wwaw Kyprak 6onybl kepek.

K¥PbINFbI TEK YAAE NAVOATIAHYFA FAHA
APHAJIFAH.

ManpanaHap anabiHAa

KypbInfFbiHbl KOpanTaH LWbFapblHbI3.

BipiHwi peT kocap anabiHAa, npubopabiH,
XKYMbIC KepHeyi 9neKkTp XeniCiHiH KepHeyiHe
ColKeC KeneTiHiH Tekcepin anblHbI3.

Eckepmne: Anfawkbl nalidanaHraH Kesoe
KbI30bIpy anemeHmiHiH uici natida 6omnybl
MYMKiH, 6yn Kanbinmasi.

LWawTkl xa3sy

LWawTel xa3yablH €H >KaKCbl HBTWXEeCiH any
YLiH, onap Kypfak xxoHe Ta3a 6onybl kepek
Eckepmne: Bakbinan KepiHi3 XKoHe
03iHi30IH WawbIHbI30bIH MypiHe nalibiKmbi
mewmnepamypaHbl maHOaHbI3

Temnepamypa pexumiH KondaHy xeHiHoeai

YCbIHBIC:
1 pexum (160°C) — Kanbimmbl XoHe XyKa
wawka apHarnfaH;
2 pexum (200°C) — KanblH XeHe Kammbl
wawka apHarfraH.

* BexitkiwTi (4) « »  KyhiHe  KoWblim,
KYPbIFbIHbI alLbIHbI3.

* Xeni WHypbIHbIH awacklH po3eTkara
CYFbIHBI3, @XbIPATKbIWTHI (3) LWaLLTbIH, TypiHe
kapan 1 Hemece 2 KyWiHe OpHaTbIHbI3, OCbI
Kesge kepceTkiw (2) xaHagbl.

Eckeptne: KypbinfbiHbl xymcak 6eTTi xepre
(Tecek Hemece auBaH XoHe T.6.) KOVMaHbI3,
OHbIH BETiH XXannaHpI3.

* KypbinfFbiHbl 5 MUHYTTam yctan Kbl3faHblH
KYTiHi3.

* WawTtbl »a3bac OypblH onapgbl Tapan,
KanblHOpiFbl 5 cm 6GonaTbliH GypbiMaapFa
GeniHi3.

* Waw 6ypbiMbiH  nnactuHanapabH - (1)
apacblHa canbin, onapabl KbICbIHbI3.

* Mpnbopabl 6ypbiM BonbiMeH GipHelle cekyH
60Vibl XbIMKbITNAHBI3, LALLbIHBI3 KbI3CbhIH.

¢ OcblgaH KeWiH >XalMeH >asfbllTbl LiaLl
OypbIMbIHbIH, ~ BOMbIMEH  ylbIHA  AeniH
KO3FanTbIHbI3.

* OpaH KeliH keneci OypbiMabl xa3yra
KOLLIiH;j3.

* KypbInfbiHbIH bICTbIK 6eTTEPI 6ETKE, MONbIHFa
XoHe Oacka ga AeHe MylwenepiHe TUIOIH
6onablpMaHbI3.

* KypbinfbiHbl nanganaHraHHaH KeWniH
axblpatkblwTel  (3)  «0/ceH» KyWiHe
opHaTbIHbI3, KepceTkiw (2) ceHepai, ocbiaaH
KemniH xeni awacblH po3eTkagaH CypbliHbI3.
KypbInfbl CybICbIH.

+ AGan OGonbiHbI3! [pubopabl XenigeH
axblpaTKkaHHaH KeWiH OHbIH  XXYMbIC
GeTi Gipa3 yakbiTka AeliH bICTbIK Kyiae
o6onagbl.

Eckepmne: Kypbinfbl  naddanaHbinmalimbiH
ardalia yHemi CeHOipin, anekmp XeniciHeH
axblpambin omsbipy Kepek. XKenize
KOCYfbl  KYpblNifbiHbl — ewkKawaH Kapaycbi3
KandblpMaHbI3.

Taszanay xaHe KyTim

* Tasanap angbiHOa KypbUfbiHbI XKenigeH
axbIparTbin, CybITbIHbI3.

» KypbinfbiHbl cyFa Hemece 6acka aa
CyMbIKTbIKka 6aTbipyFa ThiibIM canbiHaabl.

* KypbinfFbiHbIH ~ KOPMYCbIH  KyMCaK  binFan
MaTaMeH CYpTiHi3.

*  KypbinfFbiHbl Ta3apTy YLUIH K&XXaWTbIH XYFbILL
3aTTap MeH epiTKiwTepai nanganaHyfa
TbIbIM canblHagbl.

CAKTAY

* Erep «kypbinFbl nampanadbiniMaca, keni
allacblH YHeMi po3eTkafiaH CyblpbiHbI3.

» KypblnFbiHbl cakTayFa XuHamac 6ypbiH, OHbI
TObIK CYbITbIHBI3.

» bBekiTkiwTi (4) kymiHe opHaTa OTbIPbIM,

NnacTUHaHbI KbICbIM, BEKITIHI3 «

* JKeni WHYpbIH KYPbIMFbIHBIH  KOPMYCbIHA
opamaHpbI3, 6yn oHblH ByniHyiHe aken Cofybl
MYMKiH.

* ManpanaHyra konawnbl 6Gonybl YLWiH inin
KoloFa apHanfaH inmeri (5) kapacTblIpbifFaH,
OyHbl KypblfFbiFa Cy TUMEWTIH argavaa
KonpaHyra 6onagel.

» Mpubopabl cankbiH, Kyprak, GananapabiH
Konpapbl XXeTNenTiH xepae cakTaHbl3.

TexHuKanbIK cunaTTapsbl
Kopek kepHeyi 220 V ~ 50 'y
KaxeTTi eTeTiH kyaTtbl: 35 W

OHOipywi  andbiH ana xabaprnamacmaH
acrnanmei{ cunammamanapbiH — e3z2epmyee
KYKbISbl.

Acnanmsi{ Kbiamem Mep3imi 3 XbindaH kem
emec

FapaHTuAnbIK MiHAeTTINIr

[apaHTUsnbIK Xaraanparsl Kapanbin xaTkaH
GenwekTep AunepaeH Tek caTbin  anblHFaH
apjamfa faHa Oepinegi. Ocbl rapaHTUANbIK
MiHOeTTIniringeri  WwarbiMgansad — xafganga
TenereH 4Yek Hemece KBUTAHLMSICbIH KepCeTYi
KaXXeT.

byn mayap EMC
— Xxardalinapra calikec keneoi
Heeizai MiHdemmemenep

c E 89/336/EEC [epekmusaHbiH
epexernepiHe eHei3ineeH
TemeHai EpexenepdiH
Pemmenyi (73/23 EEC)

PROSTOWNICA

OPIS

. Ptytki do prostowania wtosow
. Wskaznik wtgczania

. Przetacznik tryboéw pracy 1/2
. Utrwalacz

. Petelka do zawieszania

s wON =

UWAGA! Nie uzywaj niniejszego urzadzeniaw
pobllzu zbiornika z wodg (wanna, basen itd.).
Podczas uzytkowania urzgdzenia w pokoju
tazienkowym nalezy odfgczy¢ urzgdzenie
od sieci po jego uzyciu, to znaczy odtgczy¢
wtyczke przewodu zasilajgcego z gniazdka,
poniewaz blisko$¢ wody stanowi zagroze-
nie réwniez kiedy urzgdzenie jest wytgczo-
ne wytagcznikiem;

W celu zapewnienia dodatkowej ochrony,
wskazane jest zainstalowanie w obwodzie
elektrycznym, zasilajgcym tazienke, wy-
tacznika ochronnego (RCD) o znamiono-
wym prgdzie réznicowym nie przekracza-
jacym 30 mA. W przypadku zainstalowania
nalezy zwrocic¢ sie do specjalisty;

UWAGA! Ustawiaj urzadzenie na réwnej
stabilnej i termoodpornej powierzchni.

WAZNIE SRODKI BEZPIECZENSTWA
Podczas uzywania urzadzen elektrycznych
szczegolnie w obecnosci dzieci nalezy prze-
strzega¢ $Srodkow bezpieczenstwa, wtgcznie
z nastepujacymi:

PRZED UZYCIEM URZADZENIA UWAZNIE
PRZECZYTAJ WSZYSTKIE INSTRUKCJE.

Aby unikngé ryzyka porazenia prgdem
elektrycznym:

Przed wtgczeniem upewnij sie, ze napiecie
w sieci elektrycznej odpowiada napieciu
roboczemu urzadzenia.

Zawsze odtgczaj urzadzenie od sieci po za-
konczeniu uzywania i przed czyszczeniem.
Wyjmujac przewdd zasilajgcy z gniazdka
nie ciggnij za niego. Nie dotykaj wtyczki
przewodu zasilajagcego mokrymi rekami.
Nie ktadz i nie przechowuj w miejscach,
gdzie urzadzenie moze wpas¢ do wanny
lub do umywalki napetnionej woda.

Nie wtgczaj urzgdzenia w miejscach, gdzie
sg stosowane produkty w aerozolu lub pty-
ny fatwopalne.

Nie umieszczaj urzgdzenia na migkkim
podtozu, (takim jak t6zko lub kanapa), nie
przekrywaj go.

Nie pozwalaj, aby przewdd zasilajacy zwi-
sat ponad krawedzig stotu.

Nie uzywaj urzgdzenia podczas kapieli.

+ Nie zanurzaj urzgdzenia w wodzie lub w in-
nym ptynie.

Jesli urzadzenie wpadto do wody natych-
miast wyjmij wtyczke sieciowg z gniazdka,
i tylko wtedy mozesz wyjg¢ urzadzenie z
wody.

Nigdy nie zostawiaj wigczonego urzgdzenia
bez nadzoru.

Nie uzywaj urzadzenia do uktadania peruk
syntetycznych.

Szczegolnie uwazaj, kiedy urzadzenia uzy-
wajg dzieci lub osoby niepetnosprawne.
Dzieci mogg uzywac¢ urzadzenia jedynie
wowczas, gdy zostaty odpowiednio po-
instruowane, jakie zagrozenia wynikajg z
niewtasciwego jego uzycia i jak nalezy ob-
chodzi¢ sie z nim w bezpieczny sposoéb.
Uzywaj urzadzenia tylko zgodnie z przezna-
czeniem, w sposob jaki zostat opisany w
instrukcji.

Nie wolno uzywac¢ urzgdzenia jezeli jego
przewdd zasilajacy lub wtyczka sg uszko-
dzone, jezeli nie dziata ono prawidtowo lub
w przypadku jego wpadniecia do wody. Ze
wszystkimi pytaniami dotyczacymi napraw
skontaktuj sie z autoryzowanym punktem
serwisowym.

Trzymaj przewdd zasilajacy z dala od gora-
cych powierzchni.

Nie przekrecaj przewodu zasilajgcego, nie
zwijaj go wokot urzadzenia.

Nie uzywaj urzgdzenia podczas drzemki.
Unikaj kontaktu gorgcych powierzchni
urzgdzenia z twarzg, karkiem oraz innymi
czesciami ciata.

Przed dotykaniem metalowych czgsci urzg-
dzenia pozwol na ich ostygniecie.
Zachowaj ostroznos$¢! Robocza powierzch-
nia pozostanie gorgca przez pewien czas
po odtgczeniu urzadzenia z sieci.

Nie umieszczaj urzadzenia na czutych na
ciepto powierzchniach az do jego ostyg-
niecia.

Przed schowaniem urzgdzenia obowigz-
kowo pozwdl mu na ostygniecie i nigdy nie
zwijaj przewodu wokot urzadzenia.
Okresowo sprawdzaj cato$¢ przewodu.
Podczas uzytkowania urzgdzenia zaleca
sie rozwingC przewod zasilajgcy na catag
dtugosc.

+ Przed ukfadaniem witosy muszg by¢ suche.

URZADZENIE PRZEZNACZONE JEST TYL-
KO DO UZYTKU DOMOWEGO.

Przed uzyciem

+ Wyjmij urzgdzenie z opakowania.

+ Przed pierwszym wtgczeniem upewnij sig,
ze napiecie w sieci elektrycznej odpowiada
napieciu roboczemu urzadzenia.

POLSKI

Uwaga: Przy pierwszym uzyciu moze wy-
dzielac sie zapach z elementu grzejnego,

jest to dopuszczalne.

Prostowanie witosow

+ W celu osiggniecia najlepszego rezultatu
prostowania wtoséw, muszg one by¢ czy-
ste, suche.

Uwaga: Poeksperementuj i wybierz tem-
perature pasujgcg do Twego typu wtosow.
Zalecenie dotyczgce stosowania trybow
temperaturowych:

Tryb 1 (160°C) — dla wtoséw normalnych i
cienkich;

Tryb 2 (200°C) - dla wtoséw grubych i
sztywnych.

Otworz urzgdzenie ustawiajgc blokade (4)

»

w potozeniu ,,

+ Wi6z wtyczke przewodu zasilajgcego do
gniazdka, ustaw przetgcznik (3) w potoze-
niu 1lub 2, w zaleznosci od rodzaju wtosow,
wowczas zapali sie wskaznik (2).

Uwaga: Nie umieszczaj urzgdzenia na migk-
kim podtozu, (takim jak t6zko lub kanapa), nie
przekrywaj go.

+ Pozwol urzgdzeniu sie nagrza¢ w ciggu 5
minut.

+ Przed uktadaniem doktadnie rozczesz wto-
sy i rozdziel je na pasma o szerokosci oko-
to5cm.

+ WI6z pasmo wtosow migdzy ptytki (1) i za-
cisnij je.

+ Nie przemieszczaj urzgdzenia wzdtuz pas-
ma przez kilka minut, pozwél wtosom sie
nagrzac.

+ Nastepnie ptynnie przesuwaj prostownice
wzdtuz pasma do konca.

+ Po tym zaczynaj prostowac¢ nastepne pas-
mo.

+ Unikaj kontaktu gorgcych powierzchni
urzadzenia z twarzg, karkiem oraz innymi
cze$ciami ciata.

+ Pouzyciu urzadzenia ustaw przetacznik (3)
w potozenie ,,0/ wyt.”, wskaznik (2) zgasnie,
po tym wyjmij wtyczke sieciowg z gniazdka.
Pozwdl urzagdzeniu ostygnac.

+ Zachowaj ostroznosé! Robocza po-
wierzchnia pozostanie goraca przez
pewien czas po odtgczeniu urzadzenia
z sieci.

Uwaga: Zawsze wytgczaj urzadzenie i odta-
Czaj go od sieci elektrycznej, gdy nie jest ono
uzywane. Nigdy nie pozostawiaj wtgczonego
urzgdzenia bez nadzoru.

Czyszczeme i konserwacja
Przed czyszczeniem odtgcz urzadzenie od
sieci i pozwol na jego catkowicie ostygnie-
cie.

+ Nie wolno zanurza¢ urzadzenia w wodzie w
wodzie lub innym ptynie.

+ Przecieraj powierzchni¢ zewnetrzng obu-
dowy i nasadki migkka wilgotng Scierecz-
ka.

+ Nie wolno uzywac¢ do czyszczenia urzadze-
nia $ciernych $rodkéw czyszczacych ani
rozpuszczalnikow.

PRZECHOWYWANIE
Jezeli nie uzywa sie urzadzenia, nalezy za-
wsze wyciggac wtyczke sieciowg z gniazd-
ka.

+ Przed schowaniem urzgdzenia pozwol mu
na catkowite ostygniecie.

- Scisnij raczke i zablokuj jg, ustawiajac blo-

kade (4)w potozeniu «

Nie zwijaj przewodu zasilajgcego wokot
obudowy urzadzenia, poniewaz moze to
spowodowac jego uszkodzenia.

+ W celu wygody w uzyciu urzgdzenie posia-
da petelke do zawieszania (5), na ktorej
mozna przechowywac urzgdzenie, pod wa-
runkiem, iz w tej pozycji nie przedostanie
sie woda.

Przechowuj urzadzenie w suchym chtod-
nym miejscu, niedostepnym dla dzieci.

Dane techniczne
Napiecie zasilania: 220 V ~ 50 Hz
Pobér mocy: 35 W

Producent zastrzega sobie prawo zmiany
charakterystyki urzgdzen bez wczesniejsze-
go zawiadomienia.

Termin przydatnosci do uzytku urzgdze-
nia — powyzej 3 lat

Gwarancji

Szczegb6towe warunki gwarancji, mozna
otrzyma¢ w punkcie sprzedazy, w ktorym
nabyliscie Panstwo dane urzgdzenie. W przy-
padku zgtaszania roszczen z tytutu zobowig-
zan gwarancyjnych, nalezy okaza¢ rachunek
lub fakture po$wiadczajgce zakup.

Dany wyrob jest zgodny z wyma-
ganiami odnosnie elektromagne-
tycznej kompatybilnosci, przewi-

c E dzianej dyrektywg 89/336/EEC
Rady Europy oraz przepisem
73/23 EEC o nizkowoltowych
urzgdzeniach.
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POZOR! Ne vyuZije ten pfistroj nablizku
nadrzi, naplnénych vodou (vany, bazénu
atd.).

Pfi pouZiti pristroje v koupelné tfeba
odpojovat pristroj od siti za jeho provo-
zovani, a sice vytahnutim vidlice sit'ové
Snlry z hnizda, protoZe blizkost vody
¢ini nebezpec€i, dokonce tehdy, kdyz
pristroj je vypnuty vypinacem;

Pro dodate¢né zajisténi ucelné opat-
fit zafizeni ochranni pojistkou (RSD) s
nominalnim proudem spusténi, ne pre-
vySujicim 30 mA, v napajecim obvodu
koupelnych mistnosti; pfi nastaveni tre-
ba obratit se k odbornikovi;

POZOR! Stavte pristroj na rovny, stabilni i
teplovzdorny povrch.

DULEZITE BEZPECNOSTNi OPATRENI
PFi pouZiti elektrického zafizeni, zejména
za pritomnosti déti, nutné sledovat zaklad-
nim miram opatrnosti, véetné nasleduji-
cich:

POZORNE PROCTEJTE SMERNICI
PRED POUZITIM PRISTROJE.

V zamezeni rizika zasahu elektrického
proudu:

+ Pfed zapnutim se presvédcte, Ze napéti
v hnizdu elektrické siti odpovida pra-
covnimu napéti vybaveni.

VZdy odpinejte pfistroj od siti za pouZiti i
pred ¢&isténim. Vytahujic sitovou Sidru
z hnizda, ne natahuje za négj. Ne berte za
vidli¢ku sit'ové sridry mokryma rukama.
Ne skladejte a ne chovejte pfistroj v mis-
tech, kde on miZe spast do vany nebo
nadrzi, napInénich vodou.

Ne spoustéjte pfristroj v mistech, kde
rozpraSuji aerosol nebo pouZivaji se
palivé kapaliny.

Ne stavte pfistroj na mékky povrch (na
postel nebo divan), ne prostirejte jeho.
Ne dopoustéjte svéseni sitové Siliry s
okraji stolu.

NepouZivejte pristroj béhem pfijeti kou-
peli.

Ne ponoftujte zafizeni do vody nebo dru-
hé kapaliny.

Pokud pfistroj upadnul ve vodu, bez
meskani vytrhnete sitovou vidliCku z
hnizda, jen nato pristroj je k dostani z
vody.

Nikdy ne nenechavejte pracujici pristroj
bez dozoru.

NepouZivejte vybaveni pro ukladani syn-
tetickych paruk.

Bud'te zejména pozorni, kdy vybaveni
vyuZivaji déti nebo lide s omezenymi
moZznostmi. VyuZiti vybaveni je povo-
leno déti jenom v tom pfipadé, pokud
jim dany vyhovuijici i jasny jim smérnici
0 bezpetném pouZzivani pfistroji i t€ch
nebezpeci, které mdzou vznikat pfi jeho
nespravném pouzivani.

PouZijte pfistroj jen z jeho pfimému uce-
lu, jak popisane v smérnici.

Nesmi je vyuZivat pfistroj pfi poSkoze-
ni sitové vidlicce nebo Siilry, pokud
on funguje preruSovang, a také za jeho
padu ve vodu. Za vSechny dotazu opra-
vy obracejte se v autorizovany servisni
stredisko.

DrZite sitovou $ridru v dalce od teplych
povrcha.

Ne prekrucujte sitovou Sridru i ne ovijej-
te ji kolem pfistroji.

NepouZivejte mechanismus, pokud vy
jste v ospalem stavu.

Unikejte kontaktd teplych povrcht vyba-
veni s tvari, krkem i jinymi astmi téla.
Drive nez dotykat se kovovych dilli pfi-
stroje dejte jim vychladnout.

Dejte pozor! Pracovna plocha zlistava
se horkou né&jakou dobu za odpojeni
pristrojd od siti.

Ne klad'te pf¥istroj na citlivé k teplu povr-
chy, prozatim on ne ochladne.

D¥ive nez uklidit p¥istroj, urcité dejte mu
vychladnout i nikdy ne ovijejte kolem
ného Sndry.

Diskontinualné kontrolujte celistvost
SAdry.

V provozu pfristroje se doporucuji odvi-
nout sitovou 8ridru na vsi jeho délku.
Pro ukladani vlasy museji byt suchymi.

ZafFizeni je uréeno jen pro domaci
pouZiti.
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Pfed pouzitim

+ Vytahnete pristroj z adjustace.

+ Pfed prvnim spoustenim se presvédce-
te, Ze provozni napéti pristroje odpovida
napéti elektricke siti.

Poznamka: PFi prvnim pouZiti je mozné
objeveni viiné od ohFivaciho elementu,
to je pFipustné.

Usmérnéni vliast

« Aby stihnout nejlep8i vysledek dle
usméririovani vliasli, oni museji byt jas-
nymi i suchymi.
Poznamka: experimentujte a vyberte tep-
lotu, odpovidajici vasemu druhu viasd.
Rekomendace dle pfiménéni teplotnich
reZzima:
ReZim 1(160°C) — pro normaini a tenké
viasy;
ReZim 2(200°C) — pro silné a tvrdé viasy.

+ Rozvifite zafizeni, nastavujic bo¢ni drzak

(4) v polozeni «i. »,

+ Vlozte vidlicku sitové Sndry v rozetu,
ustavte prepinac ( 3) v poloZeni 1 nebo
2, podle typu vlasu, pfitom vzplane indi-
kator (2).

Poznamka: Ne stavte pfistroj na mékké
povrchy (na postele, divan atd.), ne pro-
stirejte jeho.

+ Dejte vybaveni zteplit béhem 5 minut.

+ Pred napfimenim vlasu s¢este jich a roz-
délite na pramene z §ifi kolem 5 cm.

+ Umistéte pramen vlas mezi deskami (1)
i stiskne jich.

+ Ne presouvejte pristroj ve sméru prame-
ne béhem nékolik sekund, dejte vlastiim
zteplit.

+ Potom plynné presouvejte usmérnovac
ve sméru pramene do konce vlasU.

+ Potom pfristoupejte k napfimeni sleduji-
ciho pramene.

+ Vyhybejte kotaktu teplych povrchi
vybaveni s tvafi, krkem i jinymi ¢astmi
téla.

« Za pouziti vybaveni ustavte prepinac
(3) v poloZeni « 0/vykl », indikator (2)
zhasne, a poté vytrhnéte sitovou vidlici
z hnizda. Dejte vybaveni vychladnout.

- Dejte pozor! Pracovni plocha zista-
va horkou néjakou dobu za odpojeni
pristrojt od siti.

Poznamka: VZdy vypindjte pFistroj a
odpojujte jeho od elektrické siti, pokud
on ne pouZiva se. Nikdy ne nechavejte
pFipojeno na sit’ zafFizeni bez dozoru.

Cisténi i skladovani

+ Pred cisténim odpojite pfistroj od siti a
dejte mu pIné vychladnout.

+ Nesmi je macet zafizéni ve vode nebo
dalSich kapalinach.

+ LeStéte korpus vybaveni mekkou vihkou
tkaninou.

+ Nesmi je vyuzivat pro leSténi brousici
myci prostfedky a rozpoustédia.

Uschovani

+ Pokud mechanismus ne pouzZiva se,
vzdy vyjimete sitovou vidlicku z rozety.

+ Predtim jak uklidit préstroj na uschova-

ni, dejte mu plné vychladnout.

Stisknete plochy a zafixujte jich, nasta-

vujic bo¢ni drzak (4) v polozZeni « il ».

+ Ne ovijejte sitovou 8idru kolem vyba-
veni, protoze to je mize privest k jeji
poskozeni.

+ Pro prisluSenstvi v pouZziti pfeduréené
poutko pro zavéSeni (5), na kterém Ize
prechovavat pristroj za podminky, Ze v
tejto pozici na zafizeni nebude se dosta-
vat voda.

+ Chrarite pfristroj v chladném, suchém
misté&, ne pristupném pro déti.

Technické charakteristiky
Napéti napajeni: 220 v ~ 50 Hz
Spotfeba: 35 W

Vyrobce si vyhrazuje pravo zménit charak-
teristiku pristroji bez predchoziho upo-
zornéni.

Zivotnost pFistroje min. 3 roky

Zaruka

Podrobné zaruc¢ni podminky poskytne
prodejce pristroje. Pri uplatfiovani naroku
béhem zaruéni Indty je tfeba predlozit
doklad o zakoupeni vyrobku.

Tento vyrobek odpovida
poZadavkim na elektromag-
netickou kompatibilitu, sta-

c € novenym direktivou 89/336/
EEC a predpisem 73/23/EEC
Evropské komise o nizkona-
pétovych pfistrojich.

BUNPAMNSAY

Onuc

1. MnactuHmn gnsa po3npsMAEHHS BOIOCCS
2. IHamkaTop BBIMKHEHHS

3. MNepemukad pexumis pobotn 1/2

4. ®dikcatop

5. TleTtenbka ans niaBiwyBaHHA

YBAlA! He BukopucToByBatu Leh npunag
no6amn3y EMHOCTEN, AKi MICTATb BoAy (BaHHA,
GaceliHiT. O.).

* Mpn BUMKOPUCTaHHI Npunagy Yy BaHHIN
KiMHaTi cnig BiAKII04YaTV NPUAAA Bif MepPeXxi
nicna Moro exkcniyarauji, a came BunmMaTun
BUJIKY MEPEXHOro LUHYPY 3 PO3eTKu, Tak
K 6/1M3bKiCTb BOAU € HEOE3MeYHOlo, HaBiTb
KO NPUCTPI BUMKHEHWI BUMUKAYEM.

« Ona popatkoBOro  3axucTy  AOUINbHO
YCTaHOBUTHN npucTpin 3axnCcHOro
BiAknoyYeHHs (MN3B) 3  HOMiHanbHUM
CTPYMOM  CMpaupOBYBAHHSA, WO  He
nepesuwye 30 MA, B KONO XMBJEHHS
BAHHOI KiMHATW; Npu BCTAHOBMEHHI Chif
3BEPHYTUCH A0 cneuianicTa ;

YBATA! CrtaBte npwunaz Ha piBHY, CTilKky i
TEPMOCTIliKy MOBEPXHIO.

BAXKJIUBI SACTEPEXHI 3AXO04UN

Mpun BUKOPUCTaHHI enekTponpunagis,
0co6AMBO B MPUCYTHOCTI Aiteil, HeobxiaHo
cnigyBaTm OCHOBHMM  3axogaMm  6esneku,
BKJ1IOY4AI0YM HACTYIHI:

YBAXHO MPOYUTAUTE BCI IHCTPYKLII
NEPEL BUKOPUCTAHHSIM NMPUJIAARY

Ans 3anoGiraHHs ypaxxeHHs1 eN1IeKTPUYHUM

CTpyMOM:

« lepen, BBIMKHEHHAM NepeKOHanTEeCb, LWO
Hanpyra enekTpu4HOi Mepexi Bianosigae
po6OoUi Hanpy3i NPUCTPOIO.

+ 3aBxau Bigknoyarite NPUCTPIN Big, Mepexi
nicng BMKOPUCTAHHSA | Nepen, YMLLEHHSAM.
Buiimaioumn mMepexeBuin LLIHYpP 3 pO3eTKu,
He TArHiTb 3a Hboro. He 6epiTbcs 3a BUNKY
MEPEXHOrO LUHYPY MOKPUMW PyKamu.

- HeknagiTtbiHe 36epiraite npunanB MicLsX,
[e BiH MOXe BNacTu y BaHHY ab0 pPakoBUHY,
HanOBHEHY BOAOIO.

+ He BMukanTe npunag B Micusx,

e po3nunioTbes aepo3oni abo
BUKOPUCTOBYIOTLCS N1IErKO3anMUCTI PiaNHN.

* He poamiwyrite npunag Ha M’aKin NOBEPXHi
(Ha nixky abo auBaHi), He HakpvBaiiTe
noro.

+ He ponyckalite 3BMCaHHA MeEpPEXEBOro
LUHYpa 3 Kpato CTony.

+ He BukopucToByinTe npunag nig 4vac
NPUIAMaHHS BaHHW.

+ He 3aHypioitiTe npunag y Bogy abo iHwy
pioviHy.

+ 9KWo npuCTpii ynae y BOAy, HeramHo
BUNMITb MEPEXHY BUIIKY 3 PO3ETKN, TiSIbKN
nicns LbOro MOXHa Aictatv npunag, 3 BOAM.

« Hikonn He 3anuwanTe npauoynin npunag,
6e3 Harnsay.

* He kopuctyntecs npunagom Ana yKnaakm
CUHTETUYHUX NEPYK.

« Byabre 0cobnmBo YBaXxHi, KON
NPUCTPOEM  KOPUCTYIOTbCS  AiTM  abo
noan 3 0OMEXeHMMU  MOXJIMBOCTSMUA.
BukopuctaHHs NpUCTPOI0  [03BOSISETLCH
LDiTAM TiNbkn B TOMY BUNaAKy, SKWO iM AaHi
BiANOBIAHI Ta 3pO3yMini iM IHCTPYKLUIi LWLOJ0
6€e3Mne4yHoro KOpMCTyBaHHA NPUAAL0M i TUX
Hebe3nekax, siki MOXYTb BWMHUKATW Mpu
A0ro HenpaswWiIbHOMY BUKOPUCTaHHI.

+ BukopucTtoByiite npunag nuviwe 3a Moro
NPSIMUM  MPU3HAYEHHSIM, $IK OMUCaHO B
IHCTPYKLIi.

- 3abopoHseTbCs BUKOPUCTOBYBATU
NPUCTPIN  NPU  MOLUKOAXEHHI  MepeXHOi
BUNKM abo LWHYpPY, SKWO BiH MNpauioe 3
nepebosmMu, a TakoX NiCNs KOro NagiHHS y
BOAy. 3 YCiX NMTaHb PEMOHTY 3BepTaliTeCh
[0 aBTOPM30BaHOIrO CEPBICHOIO LEHTPY.

+ Tpumarnite MepexHun LWHyp Apani  Big
rapstymx NoBEpPXOHb.

* He nepekpy4yynte mMepexeBui LWIHYP i He
HaMOTYNTE NOro Ha NPUaa.

* He BukopucTOBYIMTE MPUCTPIN, SAKLWO BU
3HaxoAuTeChb B COHHOMY CTaHi.

* YHuKarnTe TOPKaHHA rapsynx MOBEPXOHb
NPUCTPOIO A0 06/MYYs, WKi Ta iHWKX
YacTWH Tina.

» Mepw HiX TOpKaTMCA MeTaneBux 4acTWUH
npunagy pamnte iM OXONOHYTH.

- Byobte o006epexHi! Poboya noBepxHs
3aNULWAETLCS rapsaYvolo OesikMin Yac nicns
BiKJIIOYEHHS Mpunaay Big, Mepexi.

* He xnapite npunag Ha 4ytTavBy OO Tenna
NOBEPXHIO, AOKM BiH HE OXONOHYB.

« Mepw Hixx npnbpatn npunan, 060B’A3KOBO
panite 1NOMYy OXOSIOHYTM i Hikonn He
0OMOTYIiTE HABKOJIO HBOTFO MEepPEXHUN
LUHYP.

+ MNepioanyHo nepesipanTe LiNiCHICTb APOTY.

+ [Mpw excnnyarauii npunagy
PEKOMEHAYETLCS PO3MOTATN MEPEXHWNIA
LLUHYP Ha BCIO MOro AOBXWUHY.

+ [Ons yknagku BONIOCCSA NOBUHHO ByTU
CyXuM.

MPUCTPIA NMPU3HAYEHUIA TIJIbKU 4151
AOMALLHBbOIO BUKOPUCTAHHSI.

Mepen BUKOPUCTAHHAM
+ [ictaHbTe NPUCTPIl 3 yNakoBKW.
« lMepen  BBIMKHEHHSIM  MNEPEKOHANTECH,

YKPAIHbCKUN

wo poboya Hanpyra npunagy Bianosigae
Hanpysi enekTpomepexi.

Mpumitka: lNpn nepLomMmy BUKOPUCTAHHI
MOXX/INBa NosiBa 3anaxy Big
HarpiBasibHOro efieMeHTy, ue 40rnyCcTUMO.

BunpsimneHHs Bonoccs

LLlo6 oTpumaTy HaWlkpawimin pesynbrar
PO3MNPAMIIEHHA BOJIOCCH, BOHO MOBUHHO
OYTU YUCTUM | CYyXUM.

lMpuwmitka: NoekcrnepemeHTyiiTe | BUbepitb
Temneparypy, ska nigxoanTe A58 Baworo
Ty BOJIOCCSI.

PexkomeHpgadis no 3aCTOCYBaHHIO
TEMNepaTypPHUX PEXNMIB:

Pexum 1 (160°C) — ans HOpMasabHOro i
TOHKOIO BOJIOCCSI;

Pexum 2 (200°C) - pans TOBCTOrO |
JKOPCTKOro BOJIOCCS.

Poskpuiite npunag, BCTaHOBMBLUM dikcaTop

(4) B NONOXEHHI « »,

BctaBTe BUKY MEPEXeBOro LWHypy B
po3eTKy, BCTaHOBITb nepemukad (3) B
nosioxeHHi 1 abo 2, B 3aNeXHOCTI Bif, TUny
BOJIOCCS, MPU LbOMY 3aropuTbCs iHAMKaTop
(2).

Mpumitka: He po3miwyiite npunag Ha
M’SIKii NOBEPXHi (Ha NiXKy, AVBaHI i T. 4.), He
HakpuBawnTe oro.

[arite npucTpolo Harpituca NpoaoBX 5
XBUINH.

Mepepn BMpiBHIOBAHHAM BOJIOCCS PO3YELLiTh
iX Ha nacMa WMPUHOIO 6IM3bKO 5 CM.
[MoMiCTiTb NaCMO BONOCCS MiX NaacTMHaMmn
(1) i CTUCHITL iX.

He nepemiwyiite npunag B34OBX nacma
Ha NpoTA3i AEKINbKOX CeKyHA, A03BOJSbTe
BOJIOCCIO Harpitucs.

[MoTiMm nnaBHMM pyxoM nepemiwanTte
BUNPSMAAY  B3OOBX MNacMa Q[0  KiHus
BOJIOCCS.

Micns uboro NpucTynanTe A0 BUNPSMAEHHS
HaCTynHOro nacma.

YHUKaNTEe TOPKAHHS rapsymx MOBEPXOHb
MPUCTPOID A0 06nMYYsA, WKni Ta iHWKNX
YacTuH Tina.

Micna BUKOPUCTaHHS NPUCTPOIO BCTAHOBITb
nepemukad (3) B nonoxeHHs <«0OFF/
BbIK/1», iHOMKATOP (2) noracHe, nicns 4oro
BUNMIiTb MEPEeXHY BUIIKY 3 po3eTkn. [anTe
NPUCTPOIO OXONOHYTU.

Byabre oGepexHi! Poboya noBepxHs
3a/MIIAETBCA raps4vol0 Aeskuil 4vac
nicna  BiAKMIOYEHHs npunaay Big
Mepexi.

Mpumitka: 3aBxan BUMUKaKTe NMPUCTPIA

i

Bigk/IoYanTe HOro Big esIeKTPUYHOT

Mepexi, KLWo BiH He BUKOPUCTOBYETbCS.
Hikonn He 3anuwaiite BBIMKHEHUA B
Mepexy NpUcTpiv 6e3 Harnsgy.

I.l

WULLEHHS TA gornsag,

Mepepn, yvLweHHAM BiAKIOYITE NPUCTPIN Bif,
Mepexi i janTe NOMY MOBHICTIO OXONIOHYTW.
3ab0poHAETLCS 3aHyploBaTU MPUCTPIN Y
BoAy abo iHLWi pianHn.

MpoTtupante kopnyc npunagy M’sKOO
BOJIOrOI0 TKAHUHOIO.

3ab0poHAETECH  BMKOPUCTOBYBATU  ANst
YALLEHHS MpUCTpOlo  abpasmBHi  MutONI
3acobu Ta PO3YNHHUKN.

3BEPITAHHSA

.

AKWO NpUCTPIN He BMKOPUCTOBYETLCS,
3aBXAMN BUNMaNTe MepexHy BUIKY 3
po3eTKu.

Mepen TvM gk npubpatu NpuCTpili Ha
36epiraHHs,  pante  MOMy  MOBHICTIO
OXONOHYTU.

CTUCHITb NnacTnHK i 3adikcyiTe ix,

BCTAHOBITb HiKCaTopP (4) B NONOXEHHI « Wil ».
He HamoTynTe MepexeBuii LWHYpP Ha Koprnyc
NPUCTPOIO, afXe Le MOoXe MpuBecTn A0
MOro NOLUKOAXKEHHS.
Jna3pyyHocTiBKOPUCTYBaHHinepenbaveHa
netenbka Ans nigeilwyBaHHA (5), Ha fKin
MOXHa 306epiratv npunag npu ymosi, L0
B TAKOMy MONOXEHHi Ha npunag He 6yne
nonagatv Boga.

306epiraiite npunag B MNPOXONOAHOMY,
CYXOMY MiCLj, HeAOCTYNHOMY NS AiTEN.

TEXHI4YHI XAPAKTEPUCTUKU
Hanpyra xuBneHHs:: 220 B ~ 50 Iy
CnoxuBaHa noTyxHicTb: 35 BT

BupobHuk 3anuviwae 3a cob6ol rnpaBo
3MIHIOBATU XapakTepucTuku npunaagis 6e3
nonepeaHbOro MOBiOMJ/IEHHSI.

Tepmin cnyx6u npunagy He MeHW 3-X
PpoKiB

FapaHTis

JloknagHi yMOBM rapaHTii MOXHa OoTpumaTu
B Avnepa, Wo npogas gadHy anapatypy. MNpu
npen’saBneHHi 6yab-sKoi NpeTeHsii NpoTarom
TEepMiHy Aii AaHoi rapaHTii BapTo npen’asutn
Yyek abo KBUTaHLLIO NPO MOKYMKY.

JaHunii Bupi6 Binnosinae Bumoram
0 €JIEKTPOMArHIiTHOI CyMiCHOCTI,
O Npes aBASOTLECS ANPEKTUBOIO
C € 89/336/€EEC Paan €Esponu i
poanopsiaxeHHsam 73/23 €EC o
HM3bKOBOJIbTHUX anaparypax.

BbINMPAMJISIIBHIK

AMICAHHE

MnacujiHbl ons pacnpamMaeHHst Banacoy
IHOpIKaTap YKIIOY3HHSA
MepaknioyanbHik paxbsiMay paboTsl 1/2
®dikcarap

Nsauenbka ons nagBeLBaHHS

agprown=

YBATA! He BblkapbicTOyBaub raTbl npbiGop
Oniska ga émictacuen, 3MsLIYaloyblX Bagy
(BaHHa, GacenH i . a.).

+ lMpbl BbIKApbICTaHHI MpbiGopa Yy BaHHBLIM
nakoi HeabxogHa apgknoyvaub npbibop an
CeTKi macna Aro aKcnayaraupli, a MeHasiTa
apnsaniup  BiNKY CceTkaBara LWHypa af
paseTki, 60 Gni3kacub Baabl npaacraynse
Hebsicreky, HaBaT Kasi npblinaga BbikioYaHa
BbIKJIO4aIbHIKaM;

- [Ina papatkoBal  axoBbl  M3Tas3rogHa
yCTaHaBiLb Npbliagy axoyHara agkaoydHHS
(MAA) 3 HamMiHanNbHbIM TOKaM A3elHiYaHHS,
He nepasbiwanbHeiM 30 MA, Yy naHuyry
CiflkaBaHHS BaHHara nakoio; Npbl YCTaHOYLbI
HeabxoHa 3BSpHyLULA Aa Creubisnicta;

YBATA! Crajue npblbop Ha poOyHylo,
YCTOWMNIBYIO | TAPMAYCTOMNIBYIO MAaBEPXHIO.

BAXXHbIE MEPbI 3ACLSIPOT|

Mpbl BbIKaPbICTAHHiI anekTpanpbibopay,
acabnisa y npbicyTHacLi A3suer, HeabxoaHa
npbLITPbIMAIBaLLA aCHOYHbIX Mep 3acuspori,
YKIO4aoYbl HACTYMHbINA:

YBAXKJ1IBA MPAYLITANLE YCE
IHCTPYKLIbII MEPA/] BbIKAPbICTAHHEM
MPbIEOPA.

Ka6 na36erHyub pbi3biKi Napa)XxaHHs

3/IEKTPbIYHBIM TOKaM:

+ MNepan yKIIOY3HHEM  YMayHiLecs, LWTo
Hanpy>XaHHe 3neKTpblYHaN ceTki agnaBsaae
paboyamMy HanpyxaHHio nNpbinagp.

+ 3aycénbl apknioyaliue npelbop ag ceTki
nacns BbIKapbICTaHHSA | MNepag 4bICTKawn,
BbIMaloybl CETKaBbl MPOBaf, 3 paseTki, He
usrHiue 3a sro. He 6spbiuecs 3a Binky
ceTkaBara NpoBaAa BilbrOTHbIMI pyKaMmi.

+ He knapsiue i He 3axoyBaviue npbinagy Yy
Mecuax, A3e siHa Moxa ynacui y BaHHy abo
pakaBiHy, HANOYHEHYIO BaON.

+ He Vknwouaiue npbibop y Mecuax,
n3e pacnbinsiouua aspasoni abo
BblKapbICTOYBatoLua NErkia Ha 3arapaHHe
BaZKacL.

+ He pasmsawyanue npbuiagy Ha MSKKYO
MaBepxHIO (Ha noxak Ui kaHany), He
HakpbIBanLe se.

+ He panyckariue 3BicaHHS ceTkaBara LuHypa
3 Kpato ctana.

+ He BbikapbicToyBaliue npbibop nag 4ac
NPbIMaHHS BaHHbI.

+ He anyckaiiue npbinagy ¥ Bagy abo iHwyto
BagKacLp.

- Kani npeinaga ynana y Baay, HeaaknagHa
BbIMiLLle CETKaBylO BifKy 3 paseTki, TONbKi
nacns ratara MoxHa gactaub npoibop 3
Bagbl.

+ Hikoni He nakiganue npauytoysl npeibop 6e3
Harnsay.

+ He kapebicTanuecs npbiiagan ona yknagki
CiHTOTbIYHbIX MAPbIKOY.

- Bbyaabue acabniea  yBaxniBbIMi,  Kani
npbinagan KapbicTalouua nseuj uj
noasi 3 abmexaBaHbiMi - 3[0/IbHACLIAMI.
BblkapbiCTaHHe npbinagpl  Aassanseuua
O3eusaMm TonbKi Y TbiM BbliNagky, Kani im
[an3eHbl agnaBefHbl i 3padyMenbis iM
iHCTpyKUbli ab 6scnedyHaMm  KapbICTaHHI
npoibopam i TOl HebBsicneubl, skas
MOXa Y3HiKHYLb MNpbl Aro HAMNPaBifbHbIM
BbIKaPbICTaHHI.

- BbikapbicTOyBanue npbinagy TOnAbki  nNa
sle NpPaMoMy MPbI3HAY3HHIO, K anicaHa B
IHCTPYKLbIi.

+ 3abapaHsieLla BblKapbICTaHHE Mpbliaabl
npbl  NawKoaXaHHi ceTkaeali Binki abo
LWHypa,kani sHa npauye 3 nepabosivi, a
Takcama nacnsa se naasenHs Y Bsamy. MNa
YCiM MbITAaHHSIM PaMOHTY 3BspTanuecs y
ayTapbi3aBaHbl CAPBICHbI LLOHTP.

+ TpbiManue ceTkaBbl LWHYp JAganéka af
rapauybix NaBepxHsy.

+ He nepakpyuyBanue ceTkaBbl LUHYp i He
HamaTBariLe aro Ha npbIGop.

+ He BbikapbiCTOyBarue npbinagy, kani Bbl
3Hax0A3iLEeCst B COHHbIM CTaHe.

+ [Masbsraiue CYTbIKHEHHS rapaybix
naBepxHAY npbiagbl 3 TBapam, LWbIA i
iHWbIMI YacTkami uena.

+ MNepapn TbiM K KpaHaLb MeTanivyHbIg 4acTKi
npbinaabl, Aanue im acTbilb.

- bynsbue aCUSAPOXKHbIMI! MpauoyHas
naBepxHs 3acTaeuua rapadain HekaTopbl
4yac nacns aakSIloY3HHSA Npbinaapl af ceTki.

+ Henbra «knacuji npbibop Ha naBepxHi,
apyyBasbHbIA fa usanna, nakyib €H He
acThbly.

« Mepag TbiM sK npbibpaub  NpbIGOP,
abaBs3koBa gaiile My acTbilb i HiKOJi He
abmoTBaiiLe Bakon SAro NpoBag.

+ MNepbiggplyHa  npasBspanue  uanacHacub
npoeaga.

+ [Mpbl akcnnyaTaubli npsibopa
pakameHayeua pa3maralb CETKaBbl LUHYP
Ha YCIo Aro AayXblHIO.

+ nqa yknapki Banackl NaBiHHbI ObiLb CyXiMi.

MPbIJIAGQA T[PbIBHAYAHA TOJIbKI 415
XATHSIITA BbIKAPbICTAHHSI.

Mepap BbikapbICTaHHEM
+ BbImiue npbinagy 3 ynakoyki.

BEJIAPYCKI

+ MNepapn neplbiM YKIOYSHHEM YNayHiLecs,

3

WITO npaloyHae HanpyXaHHe npbinagbl
afnaBsifae dneKkTpaceTLbl.

ayBara: pbi nepLubIM BbiIKapbICTaHHI

Mar4biMa 3’sy/IeHHe naxy ag
HarpaBasibHara aJieMeHTa, rata
AanywyasnbHa.

biNpaMJieHHe Banacoy
Kab artpbiMaub Hainenwsl  pasynbtat
pacnpamieHHs Banacoy, siHbl NaBiHHbI OblLb
YbICTBIMI | CyXiMi.
BayBara: [askcrepbiMeHTyiLe i BbibepbiLe
Tamneparypy, naabixoassyyio Aa Bawara
Tbirly Basaacoy.
PakameHpaaubisi na MPbIMSIHEHHIO
TOMIEPATYPHbIX PIXbIMAY:
Paxbim 1(160°C) - 4nsi HapMasibHbIX | TOHKIX
Basacoy;
Paxbim 2 (200°C) - an1s1 TOYCTbIX | UBEPALIX
Basacoy.

+ Packpbiiiue npbinaay, ycTanasayLbl

¢ikcarap (4) y cTaHOBILLIYA « ».

+ YcTtayue Binky ceTkasara LHypa y paseTky,

3

yCcTaHaBiue nepaknoyanbHik ( 3) y
cTaHoBiwMa 1 ui 2, y 3anexHacuj ag, Teiny
Basiacoy, npbl raTeiM 3arapbiuua iHgbikatap
(2).

ayeara: He knaasiue npbinagy Ha MSKKYiO

NnaBepxHIO (Ha noxak, kaHany i rAa.), He
HakpblBanLe fe.

+ [anue npbinag3e Harpauua Ha npauary 5

XBisliH.

+ [Nepap pacnpamiieHHeM Basiacoy pacHallbiLe

iX Ha NacMbl LLILIPLIHEIO Kau1s 5 CM.

+ 3MscLiLe nacmy Banacoy namix nnacuiHami

(1) i cuicHiue ix.

+ He nepamsiwyarie npbI6op y3a0yk nacMmbl

Ha npausary Hekasnbkix CekyHaay, nanue
Basiacam Harpauua.

+ 3arbiM nnayHbiM pyxam nepamsiuyanue

BbINPaMASNbHIK Y340y NacMbl fa kaHua
Banacoy.

+ Macna ratara nayblHaNnUe BbiNpamMsub

HaCTYMHYIO NacMmy.

- Nasbsraiue CYTbIKHEHHS! rapaybix

naBepxHay npbuiagbl 3 TBapam, LWbIAN i
iHLWbIMI YacTKami uena.

+ [Nacng BbikapbICTaHHS Npblnagsl ycranonue

nepakntoyanbHik (3) y ctaHosiwya «0/BbIk»,
iHoblkaTap (2) sracHe, macns 4aro BbIMiLe
CeTKaBylo Bifiky 3 paseTki. Janue npbiiaase
acTbllp.

- byaseue acuspoxHbimi! TlpauoyHas

3
i

naBepxHs 3acTaelila rapa4yalo HeKaTopbl
Yyac nacns agk/lo4Y3HHA npbinagbl ag
ceTki.

ayBara: 3aycénabl Bbik/o4alile npbinagy
anksodaiile sie ag 3/1eKTpbIYHani ceTki,

Kkani ssHa He BbikapbicToyBaeuua. Hikoni He
nakigaviue npsinagy, YKJAl04YaHylo y ceTky,
6e3 Harnagy.

L |

bICTKa i gornapg
Mepan ybiCcTKa aakMoybiLe Mpbliagy ag,
ceTKi i ganue én noyHacuo acTbllb.

+ BabapaHsieua anyckaups npbinagy y sagy Ui

iHWbIA BAAKacLi.

+ lNpauipanue kopnyc npbuagbl  MSAKKan

BiNIbrOTHAM TKaHiHalo.

+ 3abapaHsieLa BbIKapbICTOYBaLb A8 YbICTKi

3

npbinagbl abpasiyHbia MbloYbIS CPOAKi i
pacTeapasnbHiki.

AXOYBAHHE

Kani npbinaga He BblKapbiCTOyBaeuua,
3aycénbl BbiManLe CeTKaBylo Biflky 3
pasertki.

+ Mepag TbiIM sk npbiOpaub MpbUiagy Ha

3axoyBaHHe, faariue € NoOYyHaCLIo acTbilb.

+ CuicHiue nnacuiHbl i 3adikcyhiue X,

ycTansasayLubl pikcarap (4) y ctaHoBiw4a

« »,

+ He HamaTbIBaliTE CETKaBbI LUHYP HA KOPMyC

npbinagbl, Tamy WTO raTa MOXa NpbiBecu;j Aa
Aro NaLIKOAXKBaHHS.

« Ona 3pyyHacu,i y BbIKapPbICTaHHi

npagyrnegxaHa natinsa gns nagaBeluBaHHS
(5), Ha gkoOM MOXHa 3axoyBaub npbinagy, 3
yMOBalo, LUTO Y r3TbIM CTaHe Ha sie He Oyase
Tpannaup Baga.

- 3axoyBaniue npbiiagy Y xanagHaBaTtbiM,

CyXiM MeCLibl, HeJACAXHbIM A5 A3SUEN.

TaXHiYHbIS XapaKTapbICTbIKIi

H
C

B

anpyxaHHe cinkaBaHHs: 220 B ~ 50 'y,
naxusiBaemasi marytHacub: 35 BT

bITBOPLA Nakigae 3a caboli npaBa 3MsHSILb

xapaktapbICTbIKi rpbibopay 6e3 nanspaaHsra
naBeAamIeHHs!.

TapMmiH cayx6bl npeibopa He MeHWw 3a 3
rags!

FapaHTbIf

0

appabs3Hae arnicaHHe yMOY rapaHTbliiHara

abcnyroyBaHHSA MOTyT ObiUb aTpbiMaHbl y Taro
abinepa, y sakora 6bi1a HabbiTa TaxHika. MMpbl
3BapoLe 3a rapaHTbliiHbIM abcnyroyBaHHEM
abaBa3koBa nMaBiHHA Oblub Mpaa’ayneHa
Kyn4yasi anbb0 KBiTaHUpbIA ab annaue.

Jansexbl Boipab aanassaae
natpabasaHHsIM EMC, sikis

C € BbIKa3aHbl § bIPIKTLIBE EC
89/336/EEC, i nanaxsHHSIM 3aKoHa
ab rpbITPbIMIIBAHHI HAMPYXaHHS
(73/23 EC)

SOCHLARNI TO’G’RILASH UCHUN
MOSLAMA

TA'RIFI

Sochlarni to’g’rilash uchun plastinalar
Moslamani yoqish indikatori

Ishlash rejimlarini yzgartirish dastagi 1/2
Fiksator

Buyumni osish ilmogchasi

arwN~

Diggat! Ushbu buyumdan ichida suv bo’lgan
idishlar va havzalar (vanna, hovuz va hokazo)
yonida foydalanmang.

* Vanna xonasida buyumdan foydalanganda
buyumni ishlatishdan keyin uni tarmoqdan
o’chirish kerak, ya’ni tarmoq simining vilkasini
rozetkadan ajratish lozim, chunki hatto
buyum o’chirish tugmasi bilan o’chirilganda
ham suv yagqinligi o’ta xavfli bo’ladi;

* Qo’shimcha himoyalanish uchun vanna
xonasining ta’'minot zanjiriga 30 mA dan
oshmaydigan nominal ishlab ketish toki
bo’lgan himoya o’chirish moslamasini
(HO’M) o’rnatish kerak; uni o’rnatish uchun
mutaxassisga murojaat qilish lozim;

DIQQAT! Asbobni tekis, bargaror va issiqga
chidamli yuzaning ustiga qo’ying.

MUHIM EHTIYOT CHORALARI

Elektr asboblaridan foydalanishda, aynigsa
bolalar hozir bo’lganda, asosiy ehtiyot
choralariga amal qilish lozim, shu jumladan
quyidagi ehtiyot choralari:

BUYUMDAN FOYDALANISHDAN AVVAL
BARCHA YO’RIQNOMALARDANI DIQQAT
BILAN O’QIB CHIQING.

Elektr toki bilan shikastlanish xavfiga yo’l

qo’ymaslik uchun:

* Buyumniyogishdan avval elektr tarmog’ining
kuchlanishi buyumning ish kuchlanshiga
mos kelishiga ishonch hosil qiling.

+ Doimo buyumni foydalanishdan keyin
va tozalashdan avval tarmoqgdan o’chirib
qo’ying. Tarmoq simini rozetkadan olib
qo’yganda, uni tortmang. Tarmog simining
vilkasidan nam qo’lingiz bilan ushlamang.

* Buyumni u suv to’ldiriigan vannaga yoki
boshqa idishga tushib ketishi mumkin
bo’lgan joyga qo’ymang va shunday joyda
saglamang.

* Buyumni aerozollar purkaladigan yoki
oson yonuvchan suyugliklar ishlatiladigan
joylarda yogmang.

* Buyumni yumshoq yuzaga (karavot, divan
va hokazolarga) qo’'ymang, uning ustini
yopmang.

+ Tarmoq simining stol chetidan osilib
tushishiga yo’l go’ymang.

* Vannani qabul qilish paytida buyumdan
foydalanmang.

* Buyumni suvga yoki boshqga suyuqlik ichiga
botirmang.

+ Agar buyum suvga tushib ketgan bo’lsa,
darhol tarmoq vilkasini rozetkadan olib
qo’ying, shundan keyingina buyumni suvning
ichidan olish mumkin.

* Hech gachon ishlayotgan buyumni garovsiz
goldirmang.

+ Sintetik yasama sochlarni turmaklash uchun
buyumdan foydalanmang.

+ Bolalar yoki imkoniyatlari cheklangan
kishilar buyumdan foydalanganda
alohida e'tibor berish lozim. Buyumdan
foydalanish fagat ularga buyumdan xavfsiz
foydalanish  to'g’risida va  buyumdan
noto’g’ri  foydalanganda yuzaga kelishi
mumkin bo’lgan xavflar to’g’risida tegishli va
tushunarli yo’rignomalar berilgan holdagina
ruxsat etiladi.

+ Buyumdan faqgat uning bevosita magsadiga
muvofiq, uning yo’rignomasida ta’riflangani
kabi foydalaning.

+ Tarmogq vilkasi yoki simi shikastlangan holda,
agar buyum to’xtab-to’xtab ishlaganda yoki
u suvga tushib ketganidan keyin buyumdan
foydalanish tagiglanadi. Barcha ta’mirlash
maslalari bo'yicha ro’yxatga olingan servis
markaziga murojaat qiling.

+ Tarmoq simini issiq yuzalardan uzoqgroq
saglang.

+ Tarmogq simini burab aylantirmang va uni
buyumga o’ramang.

+ Uxlab qolishga yaqin holda bo’lsangiz,
buyumdan foydalanmang.

* Buyumning issiq yuzalarining yuzga,
bo’yinga va tananing boshqa gismlariga
tegishiga yo’l go’ymang.

* Buyumning metall qismlariga tegishdan
avval ularning sovishini kutib turing.

* Ehtiyot bo’ling! Ish yuzasi buyumning
tarmogdan o’chirilganidan keyin ma’lum
vagqt issiq bo’lib gqolaveradi.

* Buyum tolliq sovib ketmaguncha uni
issiglikka sezgir bo’lgan yuzalar ustiga
qo’ymang.

* Buyumni olib go’yishdan avval albatta uning
sovishini kutib turing va hech gachon uning
atrofida simni o’ramang.

+ Vagqt-vaqti bilan simning butunligini tekshirib
turing.

* Buyumdan foydalanish paytida tarmoq
simini  butun uzunasiga yozib ishlatish
tavsiya etiladi.

» Sochlarni turmaklash uchun ular quruq
bo’lishi lozim.

BUYUM FAQAT UY-RO’ZG’ORDA
FOYDALANISH UCHUN MO’LJALLANGAN.

Foydalanishdan avval

Buyumni o’ramidan chiqarib oling.

Birinchi yoqishdan avval buyumning ish
kuchlanishi elektr tarmogning kuchlanishiga
mos kelishiga ishonch hosil qiling.
Eslatma: Birinchi marta foydalanishda
isitish elementidan malum hid paydo bo’lishi
mumkin, bu yo’l qo’yiladigan holatdir.

Sochlarni to’g’rilash

Sochlarni to’g’rilashning eng yaxshi natijasini
olish uchun ular toza va qurug bo’lishi
kerak.

Eslatma: Tajriba qilib ko’ring va sochingizning
turi uchun mos keladigan haroratni tanlab
oling.

Harorat rejimlarini tanlash uchun tavsiyalar:
1-rejim (160°C) - normal va ingichka sochlar
uchun;

2-rejim (200°C) - qalin va qattiq sochlar
uchun.

Buyumni oching, fiksatorni 4) «h»
holatiga o’rnating.

Tarmoq simining vilkasini rozetkaga kiriting,
sochlaringiz turiga qarab, ishlash rejimlarini
yzgartirish dastagini ( 3) 1 yoki 2 xolatiga
o’rnating, bunda indikator (2) yonadi.

Eslatma: Buyumni yumshoq yuzaga (karavot,
divan va hokazolarga) qo’ymang, uning ustini
yopmang.

Buyumning 5 dagiga davomida gqizishini
kutib turing.

Soch turmaklashdan avval sochlarni
yaxshilab tarang va ularni kengligi taxminan
5 sm bo’lgan soch tutamlariga ajratib oling.
Soch tutamini plastinalarning (1) orasiga
qo’ying va ularni gisib oling.

Bir necha soniya davomida asbobni soch
tutami bo’ylab siljitmang, sochlar isib
qolishini kutib turing.

So’ngra asbobni soch tutami bo’ylab uning
oxirigacha ohista harakat bilan siljiting.
Shundan keyin keyingi soch tutamini
to’g’rilashga kirishing.

Buyumning issiq  yuzalari  yuzingiz,
bo’yningiz va tananing boshga gismlariga
tegib ketishiga yo’l go’'ymang.

Buyumdan foydalanganingizdan  keyin
ishlar rejimlarini yzgartirish dastagini (3)
«0/o’chirilgan» holatiga o’tkazing, indikator
(2) o’chadi, shundan keyin tarmoq vilkasini
rozetkadan chigarib oling. Buyumning
sovishini kutib turing.

Ehtiyot bo’ling! Ish yuzasi buyum elektr
tarmog’idan o’chirilganidan keyin
ma’lum vaqt issiq bo’lib qoladi.

Eslatma: Buyum ishlatiimagan paytida doimo
uni o’chiring va elektr tarmog’idan ajratib
oling. Hech qachon elekir tarmog’iga yoqilgan
buyumni qarovsiz qoldirmang.

Tozalash va parvarish qilish

Tozalashdan avval buyumni tarmoqdan
o'chiring va uning to’liq sovishini kutib
turing.

Buyumni suvga yoki boshga suyugliklarga
otirish tagiglanadi.

Buyumning korpusini yumshoq nam mato
bilan arting.

Buyumni tozalash uchun abraziv yuvish
vositalaridan va erituvchilardan foydalanish
taqiglanadi.

SAQLASH

Agar buyum ishlatiimaydigan bo’lsa, doimo
tarmoq vilkasini rozetkadan chiqgarib oling.
Buyumni saglash uchun olib go’yishdan
avval uning to’liq sovishini kutib turing.
Plastinalarni bir-biriga qgisib, fiksatorni

(4) <« WM » holatiga o’rnatib, ularni
mustahkamlang.

Tarmog simini  buyumning  korpusiga
o’ramang, chunki bu uning shikastlanishiga
olib kelishi mumkin.

Foydalanishda qulaylik bo’lishi uchun osib
qo’yish uchun ilmogcha (5) ko’'zda tutilgan,
bu holatda buyumga suv tushmasligi sharti
bilan buyumni unga osib saglash ham
mumekin.

Buyumni salqgin, quruq, bolalar vyeta
olmaydigan joyda saqglang.

Texnik xususiyatlar
Ta’'minot kuchlanishi: 220-240 V ~ 50 Hz
Iste’'mol giladigan quvvati: 35 W

Nwnab yukapys4yu onduHdaH
ozoxnaHmupmacOaH Xuxo3 XycycusimmnapuHu
y32apmupuuw xyKykuHu caknab konaou.

Xuxo3HuHe uwnaw myddamu 3 (undaH
Kam amac

Kacdhonart waptnapu

Ywby xumxosra kaconat bepuw macanacuga
Xyoyaui gunep €ku ywby Xuxo3 Xxapug
KWIIMHraH  KOMMaHusira MypoxaaT — KUTWHI.
Kacca yekun éku xapuaHu TacamknoBuun GoLuka
Oup monuaBuiA XyxokaT kadonart XM3MaTuHW
Gepuvw WwapTn xucobnaHagu.

Ywby xuxo3 89/336/51IEC
Kypcammacu acocuda

c E 6enaunaraaH ea Kyseam KyyuHu
6enaunaw KoHyHuda (73/23 ESC)
alimunear 5IXC manabnapuea
My80huK Kenaou.

AYAMO-BUOEO U
BbITOBASA TEXHUKA
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GB

A production date of the item is indicated in the serial number on the technical data plate. A serial
number is an eleven-unit number, with the first four figures indicating the production date. For example,
serial number 0606xxxxxxx means that the item was manufactured in June (the sixth month) 2006.

DE

Das Produktionsdatum ist in der Seriennummer auf dem Schild mit technischen Eigenschaften dar-
gestellt. Die Seriennummer stellt eine elfstellige Zahl dar, die ersten vier Zahlen bedeuten dabei das
Produktionsdatum. Zum Beispiel bedeutet die Seriennummer 0606xxxxxxx, dass die Ware im Juni (der
sechste Monat) 2006 hergestellt wurde.

RUS

Jlata npovn3BoACTBa M3AENNS yKa3aHa B CEPUNHOM HOMepe Ha Tabsinyke C TEXHUHECKMMMN JaHHbIMU.
CepuitHblli HOMep npeacTaBnseT coboi OAVHHAALATU3HAYHOE 4MCNO, NnepBble 4YeTbipe Lndpbl
KOTOpOro 0603HavaloT Aaty Npon3BoaAcTBa. Hanpumep, cepuiiHblii Homep 0606xxxxxxx 03Ha4aeT, YTO
naaenue 66110 NPOM3BEAEHO B MIOHE (LLuecTon mecs,) 2006 roaa.

KZ

BylbIMHBIH LWbIFAPBIFAH Mep3iMi TEXHUKanNbIK AepekTepi 6ap kecTeaeri cepusnbik HOMipae KepceTinreH.
Cepusnblk HeMip OH 6ip caHHaH Typagbl, OHbIH BipiHLLI TEPT caHbl WkiFapy Mep3iMiH 6ingipeai. Mbicansl,
cepusinblk Hemip 0606xxxxxxx 6Gonca, 6yn Oyiibim 2006 XbiNAblH MaycbiM avbiHAA (@NTbIHLbI aii)
XacanfaHblH 6ingipeai.

PL

Data produkcji wyrobu zawarta w numerze seryjnym podana jest na tabliczce z danymi technicznymi.
Numer seryjny sktada si¢ z liczby jedynastocyfrowej, w ktorej pierwsze cyfry oznaczajg date produkcji.
Na przyktad, numer seryjny 0606xxxxxxx oznacza, ze wyréb zostat wyprodukowny w czerwcu (szosty
miesigc) 2006 roku.

cz

Datum vyroby spotfebice je uveden v sériovém ¢isle na vyrobnim §titku s technickymi Gdaji. Sériové
Cislo je jedenactimistni Cislo, z nichZ prvni ¢tyfi Cislice znamenaji datum vyroby. Napftiklad sériové Cislo
0606xxxxxxx znamena, Ze spotrebic byl vyroben v ervnu (Sesty mésic) roku 2006.

UA

Jlata BMpo6HMLTBa BUPOOY BKadaHa B CepPilHOMY HOMepi Ha TabnnyLL 3 TeXHIYHUMK aHnumn. CepinHuin
HOMeEp NpeacTaBnsie Co600 OANHAAUATU3HAYHE YACIO, NEPLLi HOTUPK LMPU SIKOro 03Ha4YaloTb AaTy
BMpOGHMUTBA. Hanpuknaa, cepinHuii Homep 0606xxxxxxx O03Ha4vae, Wwo BMPiO BGyB BUrOTOBEHUI B
YepBHi (LocTuit Micsiup) 2006 poky.

BEL

Jata BblITBOpYacLj Belpaby nakasaHa y CepbliiHbiM HyMapbl Ha Tabniyke 3 TIXHIYHbIMI AaA3eHbIMi.
CepblitHbl HyMmap NpagcTaynsie caboto aasiHauuarae YbiCr0, NepLUbls 4aTbipbl Ni4Obl skora abasHadvaoLb
[aty BelITBOpYacui. Hanpeiknaa, cepblitHbl Hymap 0606xxxxxxx asHavae, LWTo Bbipab Gbly 3pobneH ¥
4yapBeHi (wocTbl Mecay) 2006 ropa.

uz

Knxo3 nwnab ymkapunraH Myaaat TEXHUK XyCycusTnap KypcatunraH naeBxadagarv cepusi pakamuaa
KypcatunraH. Cepus pakamu yH 6utta coHgaH nbopar 6ynmb ynapHuHr 6upuHun TypTTacy nnab
YvKapunraH BakTHU ndgopa atagn. Mucon yuyH 0606xxxxxxx cepus pakamm xuxo3 2006 NUIHUHT UIoH
onnga (onTvHYM oiaa) uwnab YukapunraHnMruHn Gungupagu.

03.11.2009 14:57:48
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